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LE PROPAGATEUR

Volume VI 16 Février 1897, Numséro 24,

BULLETIN

15 février 1897,

*_* Canada, — La question des écoles du Manitoba semble
moins réglée que jamais, Les efforts faits par le gouvernement
fédéral pour obtenir de Rome l’approbation de l'arrangement
proposé par M. Laurier semblent n’avoir pas abouti.

Pendant cetemps, tuus les évégues catholiques de la province
de Québec font un appel chaleureux en faveur des écoles de
Mgr Langevin et suscitent des souscriplions- pour aider & fournir
les sommes nécessaires aux écoles séparées. Le mouvement est
général et il west pas douleux qu'il aboutira & la création d’un
fonds scolaire assez important,

Nous croyouns devoir mentionuer ici le terrible incendie qui a
détruit les combles de la partie ouest des édifices parlementaires
¢Olawa, il ¥ a huit jours,

~

= * Angleterre. — L'événement le plus grave qui S'est produit
dans la présente quinzaine esl la tension des rapports entre 'An-
gleterre et la France, tension évidemment fdcheuse et qui a
eu lieu 4 propos de 'Egyple et surtout des paroles prononcées au
parlement anglais par le nouveau chandelier de Téchiquier,
Sir Michael Hicks-Beach. De I'avis méme des Anglais, ces paroles
avaient Pair de porter un défi & la France. Il sagissait de la
décision rendue par la Cour d’Appel d’Alexandrie, a propos de
Temploi des fonds égypliens engagés dans ’expédition du Svudan.
La France et ia Cour d'Appel avaient estimé qu'il était de toute
justice de ne pas mécounailre d'une fagon aussi grave les
interdts des portenrs de litres égyptiens. Clest cette décision de
la Cour que Sir Michael aattaqué en disant gu'elle créait ainsi
ane “position presque absarde, ” Les intempérances de langage
duchancelier ont ameng, 3 la Chambre des députés de Paris, une
verte déclaration de M. Hanotaux, ministre des affaires étran-

47
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géres, qui a fait sentir a I’Angleterre combien elle s’isolait dans
son action en Egypte, sans tenir compte des dispositions arrétées
par le concert des puissances.

Nous pensons que la prudence fera réflechir l'orgueil britan-
nique toujours empressé a prendre des airs arrogants lorsquil
croit cette tactique propre & servir ses intéréts, mais également
prompt a battre sagement en retraite s'il voit que son jeu n’a
pas chance de réussir.

Evidemment la politique actuelle de la France, appuyée par
la Russie, n'est pas faite pour salisfaire I’Angleterre dans ses
rapports avec le Sultan. Si M. Hanotaux a consenti & ne pas
adopter lé systeme de coercition, & I'égard de la Porte Otto-
mane, ¢’est qu'il estime qu’on ne peut actuellement obtenir adhé-
sion de toutes les puissances européennes et que la guerre peut
sorlir d’'un tel état de choses. Clest d’'un esprit sage, car on
wignore pas quels appétits P'effondrement de la Turquie doit
causer chez les peuples voisins, sans compter les garanties récla-
mées par diverses grandes nations, soit en vertu d’anciens droits,
soit au point de vue relidieux. Dans cette occurence, I’Angle-
terre parait désirer la chute du Sultan pour prendre la large
part, et sa position prépondérante en Egypte lui donne un avan-
tage dont elle voudrait profiter. On en est 1a et sans Pinter-
vention pacifique et résolument ferme de la Frauce et de la
Russie, on aurait déja peut-8tre entendu tonner le canon &
Constantineple.

Seulement il est bon que la position ne se prolonge pas, car &
jouer avec le feu, I'incendie s'allume quelquefois de Ini-m2me,
et c'est toujours 3 craindre, quand il s’agit de cette brilante
question d'Orient, qui a toujours été le point noir de I'Europe.

A cefte heure, on voit que cet empire Turc n’a par lui-méme
aucune vitalité, qu’il est un véritable cadavre soutenu par ceuz-13
méme qui ont intérdt & sa mort et & sa disparition, En ce
moment, on parle encore de nouveaux massacres, mais sans cer-
titude absolue, et généralement on croit que les dépéches 2 ce
sujet ont grand hesoin d’étre contrdlées, car elles ont un but
politique facile & comprendre.

* * Fiance, — Il est certain que les paroles de M. Michael
Hicks Beach ont eu un retentissement ficheux en France et les
journaux, traduvisant fidelement la pensée du peuple, ont répondu
avec vivacité, surtout les journaux un peu violents, ..a Libre
Parole dit: *‘On doit répondre au défi de I'Angleterre par des
actes et non simplement par des paroles.” Le Journal ajoute:
«Te d&fi insolent lancé & la France et 3 la Russie doit &ire
relevé.” Il est & désirer que ces excés de langage soient apaisés
par une meilleure attitude du Parlement anglais. Les mesures
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~

prises par Lord Salisbury qui a, dans le port de Besika, réuni
guarante navires de guerre ne sont pas faites pour calmer la
colere du peuple frangais.

A la fin de janvier, on a ¢élébré en France plusieurs anniver-
saires, parmi lesquels nous devons noter le bi-centenaire de
Dupleix. Cette solennité a revétu un caractére particulier qui
est digne de remarque. Aujourd’hui que les gquestions coloniales
et les expéditions lointaines sont & la mode, il n’était que juste de
rendre hommage au mérite de cet homme énergique qui dota un
instant son pays de ce bel empire des Indes, dont ’Angleterre
g’enorgueillit avec raison. On a bien fait de présenter sa vie
comme un encouragement et un exemple aux vaillauts explora-
teurs frangais qui, au Tonguin et en Afrique, continuent ses
traditions.

S

*,% La Gréce et la Créte. — Un incident qui pourrait avoir de
graves conséquences, est la révolte des chrétiens de I’ile de Crete
et I'appui que ceus-ci ont rencontré chez les Grecs. De la part
de ces derniers, il y a eu une explosion de sentiments, de sym-
pathie, sous Pempire d’une vive émotion et d’une légitime colere.
Toute la nation Grecgue a applaudit 4 Paction spontanée du roi
ordonnant envoi de plusieurs navires i destination de la Créte.
Cette décision si brusque a surpris et émiu forlement la diplo-
matie européenne qui est, en ce momeul, lrés occupé a empé--
cher que ce bon mouvement ne conduise & la guerre. Il est
vrai que si on laisse parler la poudre, il se pourrait bien que
le discours fut assez long.

On annonce, — et la praposition parait émaner de M. Hanotausx,
— un blocus de l'ile de Crete par toutes les puissances, afin
d’empécher les Grecs et les Turcs d’envpyer des troupes dans I'ile,
car sans cette précaution, il est certain que les fusils partiront
tout seuls. La surexcitation est si grande, les coléres amoncelées
sont si vives que la rencontre de ces deux peuples ne peut ame-
ner qu’une collision, — désirée des deux cotés, — mais que l'in-
térét de I'Furope et de la paix doit faire éviter,

On ne peut dire, en ce moment, ce qui va résulter de cet inci-
dent fort grave et qui a eu sur les Bourses de Paris, de Londres
et de Berlin un contrecoup des plus marqués. Une dépéche de
Londres dit que la Gréce a agi ainsi sur le conseil de la politique
franco-russe, qui voudrait rendre autonome la Créte, sous un fils
du roi Othon, tout en restant tributaire de la Turquie. L’idée
parait bonne, mais quel accueil lui fera Lord Salisbury ? Clest ce
qui reste 3 savoir.

Aux dernidres nouvelles, la diplomatie des grandes puissances ‘
a substitué son action 3 celle de la Gréce et décidé 'occupation
de la Canée (le port principal de la Créte), par des détachements
composés d’Anglais, Francais, Allemands, Russes ét Italiens.




784 - LE PROPAGATEUR

*.% La peste aux Indes. — Il ne semble pas qu’il y ait dans ce
nialheurenx pays de I'Inde une amélioration bien sensible, tant
pour le traitement de la peste que pour le soulagement apporté
aux malheureux menacés par la famine. On voit bien les listes
de souscriptions faites par la charité publique, elles obtiennent
de gros chiffres, mais cela ne suffit pas, il faut organiser la répar-
tition de ces secours, On a parlé d’envoyer du Ganada des
grains : évidemment c’est une bonne pensée, mmais peut-&tre dif-
ficile & mettre en pratique. Il est utile de signaler gue la sous-
cription du Canada est des plus importantes et a donné lieu & un
échange de dépdches de remerciements de Lord Elgin & Lord
Aberdeen,

Les autorités sanitaires & Suez veillent avec une grande sévé-
rité pour éviter la propagation de la peste. Il faut aussi remar-
quer combien sont rigoureuses & Marseille les conditions de la
quarantaine imposées aux provenances de 'Inde.

: VERAX,
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NOTES D'UN CATECHISTE®

CHAPITRE CINQUIEME

—

DE NOS PREMIERS PARENTS
ET DE LEUR CHUTE

L’origine de Pespece humaine, I'iunocence primitive, la chute de
I’homme et sa réhabilitation constituent la base de la religion : ces
dogmes sont liés ensemble ; detacher I'un de Vautre est chose
impossible : Ja Rédemption n’a pas de sens si Pon ne suppose la
chute origiuells, el par conséquent Yinnocence premiere.

Le but du Catéchiste sera Jde montrer la bouté «e Dien pour nos
premiers parents, la dignité & laquelle il les éleva, la rigueur de
la justice divine et les deplorables effets du péché d’origine.

Demander la grace de parler dignement de ces grandes vérilés,

Bien chers enfants,

Nous avons dit que les principauz étres que Dien a créés sont
les Anges et les hommes.

Nous avons parlé des Anges, de la fidélité des uns et de P’in-
fidelité des autres. i

11 nous reste donc & parler des hommes et particuliérement de
nos premiers parents qui, eux aussi, furent infidéles & Dieu, mais
envers qui Diea fit éclater sa miséricorde plutdt que sa justice.

40 Q.—Quels furent le premier homme et la premiére
femme que Dieu créa?

Le premier homme et Ia premiére femme... Le mot
premier signifie celui qui précéde les aulres par son
mérite ou par son anciennete.

Or, il est absolument certain que le premier homme, parrang
d’ancienneté, s'appela Adam, et la premiére femme Eve.

La Bible en fail foi : it suffit de lire V'histoire de la eréation :
« Le Seigneur Dieu forma Phomme d’'un limon de terre, et répan-
dit sur son visage un soufile de vie.” Gen. 11, 7.

«Le Svigneur dit ensuite : Il n'est pas bon que 'homme soil
seul; faisons-lui une aide semblable § lui. Et le Seigneur Dien
envoya a Adam un sommeil profond: et, tanldis quil élail en-
dormi, il tira une de ses cdtes... Ei de la cole qu'il avait tirée
d’Adam, le Seigneur Dieu forma une femme qu’il amena 3 Adam.
Alors Adam dit.: Voila maintenant l'os de mes os, et Ja chair de

(1) Archeviché de Montréal, 19 janvier 1897

Permis d'imprimer 1es ¢ NOTES D'UN CATECHIETE.!
F. BOURGEAULT. V.C.

Avis

au
Catéchiste

Avis
aux
enfants

Premier
hommo

Premidre
femmo
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Questions.

ma chair...” Gen. 11, 7,18,21,23. ¢« Et Adam donna & sa femme le-
nom d’Eve,” Gen. 111, 20,

que Dieu créa. Le mot ¢réa signifie ici, non pas
que Dieu fit de rien, mais qu'il forma avec une matiere
préexistante le corps A’Adam et ’Eve,

11 est vrai cependant que Dieu tira du néant, créa la partie la
plus noble d’Adam et d’Eve, leur drae; de la mdme manidre qu’il
a créé la nétre, et il continue & en créer encore tous les jours.

Dieu se servit pour former le corps d’Adam du limon de la lerre,
afin de le rendre humble; il forma le corps d’Eve avec une clte-
d'Adam, pour rappeler aux époux qu'ils doivent s’aimer el ne point
se séparer; par 13, aussi, Dien affirmait Pinfériorité et la sujétion
de la femme, par rapport au mari. ¢ Car Adam jul formé le pre-
mier, Eve ensuite.” 1. Tim. 11, 93.

Dans l'extraction de la cdte d’Adam endormi, nous trouvons
aussi un symbole prophétique du sommeil de Jésus-Christ, mort
sur la croix, et dont le coté ouvert par la lance du soldat laissa
couler du sang et de I'eau : emblémes des sacrements, qui donnent
la vie surnaturelle aux enfants de V'Eglise cathulique.

furent Adam et Eve. Le mot Adam signifie ferre
rouge ; le mot Eve signifie vivante ou Mére des vivants.

Le nom d’4Adam se rencontre pour la premidre fois, dauns la
Bible, au chapitre II, verset 19, on il est raconté que ¢ le Seigneur
Diey, ayant formé de limon tous les étres vivants de la terre et
tous les oiseaux du ciel, les amena 3 Adam, afin qu'il vit comment
il les appellerait ; car le nom, donné par Adam & chaque étre
vivant, est son vrai nom.” Gen, 11, 19.

Ce fut aussi Adam qui donna d’abord 3 son épouse un nom qui
marquait qu'elle avait été prise de ’homme : ce nom traduit en
latin par virago, c’est-a-dire qui ressemble a3 I’homme, fut changé
par Adam lui-m8me, aprds le péché originel. “Adam donna alors &
son épouse le nom d'Eve, parce qu’elle devait éire la Mere ds lous
les vivanis.” Gen. ui, 20,

r.os premiers parents... Le mot parents, d’un mot
latin qui signifie engendrer, désigne ordinairement
dans une famille le pére et la mére,

Adam et Eve sont appelis nos premiers parenls, parce que tous
les hommes tirent d’eux leur origine.

A...... Le premier homme et la premidre femme ? Preuves?
B...... Sens du mot créer? apptiqué & Adam et d Eve?
C...... Sens des mots Adam et Eve ? Premiers parents ?
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La Bible, chers enfants, est le livre le plus authentique qui soit
au monde; tout ce qu’il renferme a é&lé écrit sous la dictée du  Reflexion
Saint-Esprit, qui ne peul ni se lromper ni nous tromper. Nous
pouvons croire sans hésiter tous les faits qu’elle nous rapporte.

Etudier avec soin I'Hisloire Sainte, Fratique

41 Q.—Est-ce que nous descendons tcus d’Adam et
d’Eve ?

Oui, nous descendons... Le mot descendre signifie Degcondants
aller de haut en bas; on dit, par exemple, qu’une riviére
descend de sa source.

Par comparaison, on dit que ies hommes descenden! d’Adam et
d’Eve; la race humaine est comme un grand fleuve grossissant
de plus en plus, 2 mesure qu’elle s'éloigne de ses premiers ascen-
danls ; la population du globs s’accroit toujours, et acinellement
on estime qu'ily & surla terre une population de prds de deux
milliards de personnes humaines.

tous d’Adam et d’Eve... Adam et Eve sont la souche  ynys

du genre bumain, et Zous les hommes, sans exception, - dos.

en sont les descendants. humaines

Le genre humain, unique dans son espdce, se divice cependant
en plusieurs races ou variétés permanentes, dont les caractéres
particuliers ne remontent pas jusqu’aux premiers parents, mais ont
apparu postérieurement d ceux-ci, constituant ainsi une déviation
du type primitif.

D'aprés la couleur de la peauw, et certaines modifications dans ie
squelette, on rapporte ordinairement les races humaines 3 cing:
blanche (Burope), jaune (Asie), rouge (indigénes d’Amérique),
brune (Océanie), noire (Afrique).

Lg science humaine est aujourd’hui d’accord avec la révélation
divine pour reconnaitre & toutes ces races une origine unique.

et, par conséquent, nous sommes tous fréres... Le _ .
X . R N . ) aternits
mot frere, désigne ordiuairement ceux qui sont nés d’un  univorselle
méme pére ou d'uneméme mere.

Tous les hommes sont fréres en Adam, selou leur commune ori-
gine puisqu'ils ont le méme pdre; ils sont encore frdres, selon leur
nalure, puisqu’ils sont tous également composés d'un corps et
d’une 4me ; enfin, tous les chrétiens sont fréres en Jésus-Christ,
selon Padoption divine qui, aprés le Bapiéme, les rend enfants
spirituels de Disu.
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Questions

Réflexion

Pravique

Innocence

Saintets
d’Adam
et d’Eve

A ces divers titres, les hommes doivent tous se considérer entre
eux comme des frédres, vivre fralernellement, s'aimer comme mem-
bra d’une méme famille, '

A......Sens du mot descendre? descendants? ascendants?
B......Diverses races humaines? Unité d’origine ?
C......Divers titres de fraternité entre les hommes ? conséquences?

Savez-vous, chers epfants, ¢o qui porte les missionnaires &
quitter leurs parents et lenr patrie, pour aller dans des pays bar-
bares se vouer & une existence de fatigues et de souflrances i C’est
Pamour de Dieu, qui les pousse ainsi & tout sacrifier afin d’arracher
aux miséres de celle vie et surtout & c=lles de la vie future tant
d’hommes, qui sont ncs fréres et qui ont comme nous une Zme
a sauver !

Prier pour la conversion des infid2les.

42 Q. — Adam: et Eve étaient-ils innocents et saints
au moment de leur création ?

11 sagit, dans ceite question, de I'état primilif ’Adam etd’Eve.

_ Oui, Adam et Eve étaient innocents... Le mot innocent
signifie pas capuble de nuire, de faire aucun mal.

Au moment de leur création, Adam et Eve regurent de Dieu ce
qu’on appelle Pintégrité de nature : tout était parfail en eux.

I—L'dme possédait une inlelligence, exempte des téntbres ou
des incertitudes de I’ignorance, et connaissant toutes les sciences
naturelles qu'un homme peut connaitre; une velonié, inclinée
vers le bien et sans aucune propension au mal; un ceur s'atla-
chant spontanément & Dieu ou & ce qui est bon, et ignorant les
tristes entrainements des passions, lesquelles étaient parfaitement
réglées et subordonnées a la droite raison.

2.—Le corps de nos premiers parents avait toutes les proportions
qui font la beauté physique; aucune maladie ne devait en troubler
la santé; sans avoir passé par les infirmités de l'enfance, puicque
Dien les créa & I'état parfait de personnes adultes, Adam et Eve
devaient jouir d'une constante jeunesse et de I'immortalité.

1ls étaient innocents, simples et sans malice, comme des enfants
qui ne pensent pas méme au mal qu'ils'ignorent... C'est pourquoi,
I'Ecriture observe ¢ qu'ils élaient nus; mais q’ils n'en avaient
point de honte.” Gen. 11 25,

et saints, au moment de leur création. Le mot saint,
avons-nous dit déja, signifie uni & Diew.

Au moment de lsur création, Adam et Eve furent élevds & ce
quon appells I'élat surnaturel, c'est-a-dire unis & Dieu par )3 grice
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divine; ils furent destinés & une fin, qu n'était pas due & leur na-
ture, c'est-d-dire & la gloire éternelle du civl, aprds un certain
temps d’épreuve sur la terre.

Iis furent créés dans cet étay de sainteté, graluilement, par pure
bonté de la part de Dieu ; c’est ce que signilie le mot grdce ou don

gratuit.

A....Sens du mot innocent? Application d I'ime et’au corps?

. N . tiol
B .. Sens des mots'saint? Grice? Gratuitement? Quostions

Si Ad~—a p’avait pas péché, chers enfants, il aurait toujours
conservé ¢. état d’innocence et de sainleté ; tous ses descendants  Réflexion
seraient nés dans ce méme état de justice originelle; toutefois,
nous n’aurions pas €t impeccabies, et il nous aurait fallu libre-
ment faire notre salut ; mais Ie démon fit entrer une seconde fois le  Pratique
péché dans le monde, et avec le péché la mort,

Avoir horreur du péché !

43 Q.~Quel commandement particulier Dieu donna-t-il
a Adam et a Eve pour éprouver leur obéissance ?

Le mat commandement signifie une loi imposée avec autorité par
quelqu’un qui en a le droit. Or, nul doute que Dieu'n’ait e le droit
de commander tout ce qu’il a pu vouloir & 'homme créé et comblé
de ses bienfaits.

Adam, avec sa science admirab'e, connaissait et pratiquait par-
faitement le grand commandemen! naturellement gravé dans son
ceur : “ Vous aimerez le Seigneur votre Dieu...”

Toutefois, il plit au Seigneur de lui imposer un commandement
positif, particulier ou & rart des obhgations qui lui incombaient
de droit natural,

Commandement

Pour éprouver I'obéissance d’Adam et d’Eve... Le mot
éprouver, soumetire 4 une épreuve, veut dire faire un  Epreuve
essai pour constater lelle gualité ou tel défaut,

La qualité ou vertu que Dieu veulut constater, ou plutdt faire
briller en nos premiers parents, fut leur obéissance.

Le mot obéissance, vient d’un mot latin qui signifie Obéissence
écouter quelqu’un avec docilité et accomplir exactement
ce qu’il prescrit.

L'obéissance, qui fait renoncer & la volouté propre pour accom-
plir la volonté divine, est la pierre de touche de la liberté. Dieu,
voulant donc éprouver la liberlé d’Adam et @Eve, leur imposa un
commandement {rds facile & observer, mais & l'observation duquel
il attachait le plus grand prix, comme marque de soumission.
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Refexion

Dieu leur défendit de manger... Le mot défendre signi-
fie un ordre formel de ne pas faire telle chose, sous
peine d’encourir une punition plus ou moins grave.

Or, Dieu fit & nos premiers parents une défense absolue, sousles -
peines les plus graves: la double mort corporellest spirituelle,
pour eux et leurs descendants.

« Le Seigneur Dieu, dit I’Ecriture, avait planté dés le commen-
cement un jardin délicieux, dans lequel il mit ’homme qu'il avait
formé.—Et le Seigneur Dieu y produisit toutes sorles d'arbres
beaux & voir el dont les fruits étaient d'un gout agréahle ; au mi-
lieu du Paradis il y avait encore I'arbre de vic et larbre de la
science du bien et du mal.” Gen.II. §, 9.

¢« Dieu fit donc & 'homme ce commandement : Mange de tout
fruit du Paradis; mais ne mange pas de celui de Varbre de i
science du bien el du mal. Car le jour ol tu en wangeras, {u
mourras de mort.” Gen. II. 16, 17.

Voila, de la part de Dieu, une terribls défense!

un cerfain fruit... Nous venons de dire de quel arbre
était ce fruit : Parbre de la science du bien et du mal.

Les fruits de Farbre de vie étaient destinés 3 entretenir la vie
corporelle de nos premiers parents et & leur donner ''mmorialité.

A Yarbre de la science du bien el du mal élait attaché le bonheur
comme le mallieur de Phumaaté : la science ou connaissance sur
1la terre et au ciel du vrai Bien qui est Dieu ; el aussi la science ou
’expérience du souverain Mal, le péché avec ses conséquences.

qui croissait dans le Paradis terrestre, Le mot Para-
dis signifie jardin, verger, parc magnifigue.

On dit Paradis lerrestre, ¢'est-a-dire placé sur la lerre, par oppo-
sition au Paradis célesle, ou Ciel qui est le séjour éternel des élus.

Le Paradis lerresire élait comme le vestibule du Paradis céleste,
dans lequel aprés vn cerlain temps d’épreuve nos premiers parenls
auraient éu: enlevés en corps et en &me, sans passer par {2 mort !

Or appelle quelquefois le Paradis terrestre Eden, mot qui sigaifie
liru de délices, parce que, de fait, ils se trouvaient dans un lieu ol
ritn ne manquait de ce qui pouvait contribuar 2 lev- honheur.

Dieu lui-méme se plaisait 3 converser avec eux !

A...... Sens du mot commandement ? obdissance? délense?

B...... Racontez 1a défense de Dieu 3 Adam et ) Eve?
C...... Sens du mut Paradis ? terrestre? céleste ?

Vcild, chers enfants, quelle fut la boaté exiréme de Dieu, 2
Tegard de nos premiers parants. — L'Eglise catholique est comme
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un nouveau Paradis lerrestre, puisqu'ell» est comme la porte du
Paradis céleste ; le sicrement d» PBucharistie est aussi un arbre
de vie, qui entretient dans notre dm= la vie divine et est un gage
d’immortalité et de résurrection.
Remercions Dieu de tous les bienfaits qu'il nous accorde ! Pratique

44 Q.— Comment furent punis Adam et Eve, a cause
de leur désobéissance ?

Le mot désobéissance, désigne un défaut d’obsissance. Désobtissance

A cause de leur désobéissance... Ils désobéirent donc!

. Adam et Eve étaient depuis peu dans le Paradis terrestre, lors-
que quelqu’un fut jalouz de leur bonheur et de leur destinee!

Le démon, devenu esprit méchant et malfaisani, chercha le
moyen de leur nuire : il n2 pouvait les tenter inléricurement, car
nos premiers parents &taient affranchis de toute concupiscence; il
résolut donc de se revétir d'une forme sensible et exiéricure.

Le serpent, qui n’avait pas encore él¢ maudit de Dieu, *était
le plus fin de tous les animaux que le Seigneur Dieu avait for.. 13 femmeo
més sur la terre.” Gen. uy, 1.

Le serpent
et

Le démon choisit un de ces reptiles, vraisemblablement le plus
beau, et se servit des organes de cet animal innocent pour arli-
culer des sons semblables au langage humain. Iln'y 2 en cela
rien d’étonnant pour quiconque connait I'empire du démon surles
corps possédeés !

«Le serpent dit donc 2 lz femme : Pourquoi Dieu vous a-t-i!
commandé de ne pas manger du fruit de lous les arbr-s du para~
dis? — La femme répondit : Nous mangeons du fruit des arer:s
qui sont dans le paradis; mais pour I» fruit de I'arbre qui est au
milieu du paradis, Dieu nous a commandé de n’en point manger
et de n’y point toucher, de peur que poul-étre nous mourrions. —
Mais le serpent dit & la femme : Point du tout, vous ne mourraz
pas; car Dieu sait que le jour ol vous en aurez mange, VoS yeux
seront ouverts, et vons serez comme des dieux, connaissant le
bien et le mal.

“La femme donc vil que ce frait serait bon & manger, puis-
qu’il était beau et delectable & considiérer; et elle prit du fruit de
cet arbrs et en mangea ; et ensuite elle en donna & son mari, qui
en mengea aussi ¥ Gen. 1, 16.

Voild cetle disobéissance, qui ue renfermait pas seulement un  Gravitt

- péché d= gourmandise, mais plusicurs autres malices cnormes :

1. — Mépris de 1a defense formelle el des menaces de Dieu.

2. — Désir de connaltre le bien et le mal, d'dtre comme Dicu.

3.— Orgueil pousse jusqu'd nrétendre étre indépendanis de Dieu.
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Pertes

10
Innocenco

20
Saintots

Prophitie

Ce péche fut trés gravement mortel, pour les motifs que nous
venons de dire. Saint Thomas pense méme que, dans I'état Yinno-
cence, ’homme ne pouvait, pas‘plus plus que 'ange, pécher
véntellernent & cause de ses grandes lumidres,

Adam et Eve perdirent... Le mot perdre signifie
cesser d’avoir droit 3 posséder telle chose, en &tre
privé : un employé, par exemple, perd sa place ou les
bonnes grices de son maitre.

Les perles de nos premiers parents furent immenses : I'inno-
cence, la saintets, le paradis terrestre, 'immunité de la souffrance
el de la mort, pour eux-mémes ot tous leurs descendants.

leur innocence... Ils connurent le mal: et la concu-
Piscence commenga a exciter les passions et & troubler
Pintérieur de 'dme,

« Alors les yeux furent ouverls & tous deux : el ayant reconnu
leur nudité, ils entrelacdrent des feuille~ de figuier et se firent des
ceintures. ” Gen. i, 7.

et leur sainteté... Tous les dons surnaturels de la
grice, qui lesunissait intimement & Dieu, furent perdus.

Ayant perdu la gréce ¢t Pamitié de Dieu, ils n'avairnt plus
droit & la gloire du ciel ; ils étaient déchus de leur fin surnaturelle
et méritaient Penfer!

*tAyant donc entendu la voix du Seignour Dieu, se promenant
dans le Paradis, comme celle d’un vent léger aprés-midi, Adam
et son épouse se cacha d» devant la face'du Stigneur Dieu, au
milien des arbres du Paradis. Alors le Seigneur appeia Adam et
tui dit : Ot es-tu ? — Celui-ci dit : J’ai entendu votra voix dans le
Paradis; et jai eu honte d’dire nu, et je me suis cache. — Le
Seigneur dit : Qui Jonc U'a indiqué ts nudité? n’est-ce pas que tu
as mangé du fruit 1e arbre dont je t'avais coramandé ds ne pas
manger? — Et Adam dit; La femme gque vous m'avez donnée
pour compagne m'a présenté du fruit et j’ai mangé.

Et le Seigneur Dieu dit & 'a femme : Pourquoi as-lu fait cela?
— Celle-ci répondit : Le serpent m'a trompée, «t j'ai mangé.”

« Alors le Seigneur Dieu dit au serpent: Parce yue tnas fait
cels, tu s maudit entre tous les animaux el toutes les béles de
la terre... Je mellrat des inimilics cnire loi el la femme, enlre sa
race ¢l la tienne, elle écrasera la téle..." Gen. 1, 8-15.

Dans ces dernidres paroles, Dieu avait surlout en vue g femme
par excellencs, la sainte Viergs qui, en union avec Phumme par
excellence, son divin Fils, a reparé le péché de nos premiers
parents et écrasé la Uile, c'est-3-dire la puissance du serpent infer-
natl ou du Deémon.
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furent chassés du Paradis terrestre... L'expression 5 .
étre chassé signifie 8tre nus dehors avec une certaine  terrestro

violence.

#Or .0 Seigneur Dieu l» fit sortir dn Paradis v deiices, alin
qu’! allat travailler la lerre, dont il avait oté tive. Bt iay:.m
aiuti mis dehors, il placa devant le jardin delicivux dus chorubins,
qui faisaient étinceler une épde o fu, pour garder 12 chemin de
Parbre de vie.” Gen. 1, 2324,

D’aprds quelques auteurs, 1: Paradis terrestre s» trouvait
prds @ Pendroi, ol exista plus tand la fameuse Baby lon-,

ot condamnés & soufirir... Le mot condamné se dit de o
quelgn’un sur gqui a €@ pronoucé nu juzement, souffranco
accompagné J'nue peine alllictive : un malfaiteur, par
exemple, condamné aux travaux forcés 4 perpstuite,

La souffrance fut done la premicra peine temporells infligée &
Adam : souffrances physiqu: s dans leur corps, qui devint sujet &
toutes sortes d'infirmites et do madadies.  “ Dieuw dit 2 ia femme :
Je multiplierai t»s mistres el 1es gross sses, tu enfanteras dans la
douleur, ¢L tu seras sous la puissanee de ton mari.”™ <« It
ensuite & Adam : Maudite est ki terre, dont tu ne pourras tirer ta
- nourriture qu'en {ravaillant tous les joursle ta vie... T'a mange-

ras fon piin & 1 suear de ton visage, jusqu'd e que {u relournes
en la lerre dont tu as e Ure,”  Gen. m, 16-19,
Cws paroles annongaient V'execution d- la pein- de mert.

et @ mourir... Des lors, ils furent condamnés a mort. K

Selon la justice, Adam et Eve auraient @, immédiatement
apres leur fauts, étre punis de mort et précipites en vofer ; mals,
par miséricords, Disu leur accord1 la gre: d'un détldj, atin de leur
donner le moyen de se repentir ¢t de faire une longue pénitence
de 930 ans, sans compter le long <éjour de leur dme dans les
limb -, d'olt ils ue furent delivees que par la venu: de Notre
Seigneur Jesus-Christ.

A .....Racontez 1a tentation «du serpent infernal ? Questions
D ... Gravite de cette désobéizsance” Constquencea?
C...n Racon” zles puroles de Dicu & nos premiers parents ?

Clest done, chers enfunts, & partiv e o2 joaurnefasle que lo Réfiexion
désordre a paru sur la terre s Mdam peendit Uempirs du monde,
car jusywalers tous ks aaimant i elaient parluitement soumis @
il y eut dds Lors révolty du corps contre I'dmes, 28 zens contr: Ia
raison, varc que Mhomme selyit vevolte contre son Gréatar,
Heurensement, Divn promit & nos parents un Widempteur!
Comme nos premiers parents, fuisons j-nilence I nos péchés! Pratiquo
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SAINT JOSEPH -

Epoux de Marie, Pdre nourricier de Jésus, patron de I'Eiglise d’aprés I'Ecriture
et la Tradition. Considérations théologiques, morales et historiques, suivies
d’an plan de méditations et lectures pour le mois de Mars, per leR. P. V.,
Mercier de la Compagnie de Jésus,

1 VOL 112 eeeceearcrsesseoossvaccssnnsssecceassacencsanns creseseecens .. 30 cts

Prédestination de Saint Joseph

Avant de considérer saint Joseph comme époux de Marie, pére
nourricier de Jésus et patrcit de I’Eglise universelle, il convient
d’examiner comment Dieu 'a préparé 4 remplir sur la terre sa
mission providentielle.

Pour parler dignement de saint Joseph, il est nécessaire d’élever
bien haut Pesprit et le coeur, afin que Notre-Seigneur soit glorifié
dans son pére adoptif, et la sainte Vierge dans son véritable
époux (1). Mais il n’est aucune parole humaire ou angélique qui
suffise & exprimer les louanges de saint Joseph. Quelque sublime
pensée que l'on puisse concevoir, elles n’atteindront %amais le
degré de grandeur ou Dieu a élevé ce saint patriarche (2).

Cette sage observation des deux auteurs qui, au dire de Benoit
X1V, ont le plus contribué par leurs travaux 3 étendre le culte de
saint Joseph (3), nous a paru nécessaire au moment ou nous
allons parler de la prédestination du bienheureux patriarche,
c'est-a-dire, de Pidée gue de tonte éternité Dieun s’en est formée,
du réle guil lui a agsigné dans le plan de sa Providence.

1° Tout ce qui arnive en ce monde a été prévu par Dieu de
toute éternité, d’aprés ces paroles de P'Epitre aux Hébreux : Nulle
créature ne lut est cachée ; tout est a nu et a découvert devant ses
yeuz (4. La connaissance de Dieu, en effet, n'a comme son exis-
tence que D’Sternité pour mesure; or I'éternité ind.visible et
simultanée embrasse tous les temps.

Parmi les choses de ce monde il en est que Dieu abandounne &
leurs causes : si les causes sont nécessaires, les effets en découlent
pécessairement ; si les causes sont contingentes, les effets sont
contingents comme elles, ¢’est-3-dire que Dieu a mesuré la contin-
gence des causes sur celles des effets qu’elles devaient produire.
Pour ces événements qui sont prévus seulement et non préor-
donnés, nous ne pouvons pas dire qu’ils s'accomplissent pour
justifier la prévision divine, en d'aulres termes qu'ils sont la con-

(1) Isid. de Isolanis, Summa de donis S. Joseph, p. II, c. 1v. Avenione,
Chaillot MpcceLxL.)

(2) Gerson. De Laudibus et preerogativis Joseph nuila vis dicendi satis dis-
serat, nedum hominum, sed nve angelorum suiliceret exprimere... Quidquid de
Jozeph cogilaveris, ejus merite non adequat. (In afficio de conjugio Joseph et
HMariz).

(3) De <erv. Dei Beat. et Beator. Canon., L. 1v, p. 1, €. X%, n. 17,
(&) v, 13.
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séquence de celte prévision, mais pluldt que cette prévision elle-
meéme a dépendu de ce qui devait arriver.

Il yades événements, au contraire, qui arrivent par une volonté
particuliere de Dieu, et qui n’auraient paslien ou seraient tout
autres que ce qu’ils sont, si Dieu lui-méme permettait aux causes
directes d’agir, ou s'il w'intervenait pas en écartant les causes
inférieures. Dans ces sortes de faits préordonnés, décrétés par la
Providence, cest la volonté éternelle qui arrive toujoursa ses fins,
sens yve _cependant, il y ait une nécessité quelconque imposée au
libre arbitre de 'homme. La sagesse atteint avec force d’une exiré-
mité & aulre, et dispose tout avec douceur. (1) Dans cet ordre de
choses se trouve évidemment compris tout ce qui concerne le
Christ, la Vierge, et saint Joseph, (2)

2° D'aprés [enseignement des Peres de 'Eglise, adorable
Trinité décréta de toute éternité que le Verbe divin, la seconde
personne, se revétirait de notre nature et subirait la mort pour la
rédemption de tous les hommes, selon cette parole de I’Apo-
calypse : L'agneaw qui a #té immolé des le commencement du
monde. (3) Elle décréta aussi qu'il serait le chef de tous les pré-
destinés, lul qui a été prédestiné Fils de Diew en puissance, selon
D'Esprit de sanctification par la résurrection d'entre les morts de Jésus-
Christ Notre-Seigneur. (4)

De méme la trés Sainte Trinité ordonna et prédestina la bien-
heureuse Vierge pour &re la mére du Verbe éternel fait bomme,
et elle eut le premier rang aprés la prédestination du Christ. (5)
Ce qui est dit dans les Proverbes du Fils unique de Dieu, ’Eglise
peut donc Yappliquer & la Vierge mere : Le Seigneur m’a posédée au
commencement de ses voies, avant qu'il ne crédt avcune chose. {6)

Mais si apres la prédestination du Ghrist, Marie fut choisie de
toute éternité pour devenir la mere de Dieu, ne peut-on pas dire,
toute proportion gardée, que Joseph fut prédestiné de toute éter-
nité pour &tre le véritable époux de la Vierge, le pére nourricier
de Jésus ? (7) Isaie prophétisait en méme temps de la Vierge et
de son saint époux lorsqu'il disait: Le jeune épour demeurera avee
la vierge son épouse, et Pipous trouverd sa jote dans son épouse. (3)
1l se réjouira, ajoute la Glose, dans la pureté et la chasteté;
comme il convenait 3 Marie et 4 Joseph. Plus tard, I'évangéliste
saint Luc, racontant I'union des deux saints épouy, disait dazs le
méme esprit : L’ange Gabricl fut envoy? par Diew dans une ville de
Galilée, appeléc Nazareth, & une vierge qui était fiancé & un hommne

(1) Sap. vy, L.

{2) Salmeron, t. 11T, tr, xXXI.

{3) Apoc. v, 12.

(&) Rom. L. $.—Cf. S, Thom,, p. 3, q. 24.

(3) Christ est la traduction greeque du mot hébren Maschiach, Messie, ou
I'oint de Jéhkovah.

(6) Prov. v. 22,—Cf. Gardinalis Gusanus, L vix Ezercilation—Suarez, in 111,
disp. 1, sect. 11,

{7) Surez, in III, disp. v, sect. L.

(8) Is.1xm, 5,
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de lo maison de David, nommé Joseph, et celte vierge s’appelait Marie. (1)
Et 'ange lui-méme confirmait la prédestination divine de Joseph,
lorsque, pour Pengager a garder son épouse, il lui rappelait un
passage d’Isaie : Or tout cela S'est fait afin que fut accompli ce que
le Seigneur avait dit par le prophéte : Une Vierge concevra et enfantera
un fiis auguel on donnera le nom d'Emmanuel, c'est-a-dire Diew avec
nous. (2)

Si donc on ne peut admettre la génération Sternelle du Christ,
sans croirve 4 la personne du Pére; si sa génération temporelle
qui procede d’'une mére Vierge, ne peut s’expliquer sans la con-
naissance antérieure de la mere de Dieu, parce que la connais-
sance de 'effet présuppose celle de la cause : de méme, dans une
certaine proportion, pour cornaitre le Christ et sa mere, il faut
passer par la connaissance de Joseph, soit & cause de son origine
commune avec Marie, de la méme tribu et de la méme famille,
soit & cause du mariage véritable contraclé avec elle avant I’in-
carnation du Verbe.

Oui, le décret du Trés-Haut, qui a placé Jésus et Marie 3 la téte
de toutes sesceuvres, & aussi appelé saint Joseph a partager leur
destinée et I'a uni & leur mission. Posé l'ordre établi par Dieu,
sans Joseph rien ici ne pouvait aboutir. Il n’est assurément ni
la source, nile fleuve de la Rédemption ; mais il est la terre docile
et ouverte qui permet & la source de jaillir et au fleuve de
s’écouler. (3) Clest pourquoi le nom de ’humble ouvrier de
Nazareth apparait an sein des profondeurs éternelles, se méle, dans
le plan divin, a celni de Jésus et & celui de Marie, et regoit de ces
deux noms sublimes ses splendeurs et sa beauté, dés l'origine
comme 2 travers les dges. -

Mais en prédestinant Joseph & la dignité de pére nourricier de
Jésus et d’époux de Ja Vierge Marie, en lui réservant la mission
de chef de la sainte Famille, n'est-il pas évident que Dieu le pré-
destinait a des grices de choix qui devaient P'élever an-dessus de
tous les anges et de tous les saints, et & un incomparable degré de
gloire en rapport avec ces mémes grices ? Clest ce que nous
anrcns 2 montrer plus tard, lorsqu’il nous faudra parler de 1’émi-
ne iie sainteté de Joseph et de sa prééminence dans le ciel.

3 Ainsi le Chnist étant au premier rang dans les décrets de la
prédestination divine, et Marie venant apres lui, il nous est facile
de comprendre celte parole gue nous renconirons si souvent dans
les sisints docleurs : que le premier nom é&crit dans le livre de vie
est celui de Jésus, : t le second le trés saint nom de Marie. Mais
de ce gue nous avens dit de la commune prédestination de
Jésus, de Marie et de Joseph, nous nevons couclure que le nom
de Joseph est placé dans le livre de vie immédiatement aprés ceux

(1} Luo. 1, 26, 27,

{2) Math. 1, 22, 23.—Ca pas-age est-il de Pange ou de I'Evangéliste ? Saint
Thomas Patiribue & I'Evangeiist2 ; 'opinion contraire est soulenue par saint
Irénee, suint Jean Chrysostome el saint Augustin.

(3) Mgr Gay. Elécalions sur la vie ¢l ia docirine de Notre-Sgigneur Jisus-
€hrist, xx11 ¢levation (Paiis, Oudin, 1879),
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de Jésus et de Marie, & cause de sa qualité d’époux de la Vierge et
de pere nourricier du Christ. (1)

Qu'est-ce donc que le Livre de vie dont il est parlé en plusieurs
endroits de 'Ancien et du Nouveau Testament ? Clest un livre
qui garde, avec le secret de la Provideuce dans le gouvernement
de ses euvres, le nom de tous les prédestinés. A la premiére page
est. écrit le saint nom de Jésus. L’Homme-Dieu est, en effet, le
fondement de Yordre providentiel dans le monde ; et son nom
sacré est la clef de ce Livre mystérievx dont il a pu seul briser les
sceaux. 1l en est l'alpha et I'oméga, ciest-d-dire la premiére et la
derniére lettre, Sa gloire en éclaire toutes les pages et fait res-
plendir de son éclat tous les noms qui y son inscrits.

Apres le saint nom de Jésus se lit le beau nom de Marie. Le
nom du fils et le nom de la mére, comme la fleur et sa tige, sont
inséparablement unis dans le décret divin qui ouvre les pages
immortelles du Livre de vie ; leurs beautés s’y confondent dans
une commune lumiére, leur gloire s’y grandit dans une méme
proportion. .

Apres les noms de Jésus et de Marie, le premier qui s'offre a
nos regards estle nom de Joseph. I nait de leur lumiere, il brille
de leur éclat, il resplendit de la clarté qu’ils lui communiquent ;
dans les grandeurs du Fils de 'homme et dans ceiles de la Vierge,
sa meére, le Livre de vie célebre les grandeurs de Joseph et raconte
les merveilles de son obscure sainteté. (2)

Gioire donc, honneur, louange a Joseph, béni entre tous les
hommes, comme Marie fut bénie enire toutes les femmes! Si
toutes les générations appellent Marie bienheureuse, parce quele
Seigneur a fait pour elle de grandes choses, elles peuvent bien
appeler aussi Joseph bienheureux, puisque le Seigneura fait pour
lui des choses également grandes.

Mais comment Dieu introduira-t-il dans le monde cet hommesi
singulidrement prédestiné ? Sera-ce avec splendeur et avec éclat,
comme pour le recommander 3 la vénération de la terre? Non,
ce sera sans bruit, sans commotion, de la maniere dont il opére
toutes ses grandes ceuvres. On ne connailtrarien nide la naissance,
ni de I'enfance, ni de Padolescence de Joseph ; il grandira dans
Yobscurité. Dieu le tenant en réserve dans le secret de son éternel
sanctuaire, jusqu’au moment ou il voudra se servir de lui.

O profondeur de la sagesse &t de la science de Dieu ! Que ses
jugements sont incompréhensibles et ses voies impénétrables !
Que ses pensées et ses maniéres d’agir sont différentes des nétres!
De méme qu'il abaisse ceux qui s'élevent, il éleve ceux qui
g’abaissent. Il travaille en secret pour ceux gu’il veul honorer
davantage, et il les tient 4’autant plus cachés qu’il les réserve pour
la suite 2 de plus hautes destinées.

(1) Primum nonen n libro vitee ab &terno scriptum, esse nomen Jesus ; secun-
dum post illud esse sacratissimum nomen Maria... Quod verojost Christi et
Virgims nominz nomen Jos=ph tertio loco in likro vitee sedem habeal... facile
colligrmus, etc. (Morales in cap. 1, Math. lib. 1, tr. v, n. 10.

{2y Bouflier, Saint Joscph, épouz de la Vierge Marie, p. 9-11. [Avignon.
Aubanel, 1885.)

418
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PARTIE LEGALE

Rédacteur : ALBY

IMMEUBLE FIOTIF

QuesTion—Une terre appartengnt & trois héritiers dont un encore mineur, est
vendue par licitation volontaire. L’ordonnance judiciaire, autorisant cette vente,
dit que la part de I'héritier mineur Jans le prix d’adjudication de ceite terre,
restera entre les mains de l'acquéreur jusqu’a 1'dge de majorité du mineur ou
qu'il soit pourvu par mariage, ou jusqu'z ce qu’il en soit autrement ordonné
en justice.

° Le mineur est actuellement émancipé par mariage. Peut-il, va qu’il n’a pas
encore atteint I’dge de vingt-et-un ans, relirer avec P’assistance de son curateur
sa part dans le dit prix d’edjudication et donnerune quittance valable & 1'adju-
dicataire ? Ou, vu que cet héritage, d’aprés Varticle 382 du code civil, est encore
immeuble, est-il tenu de suivre les formalités prescrites pour les mineurs en
tutelle pour pouvoir toucher et recevoir son héritage en question ? G B

Riponse.—Lorsqu’il s'agit du prix de vente de Pimmeuble d’un
mineur, vendu pendant sa minorité, la position de ce mineur, s'il
est émancipé, n’est pas différente de celle du mineur non-éman-
cipé.

Le priz de vente représente l'immeuble vendu et il est un
immeuble fictif remplagant un immeuble réel, ce qui équivaut
aux yeux de la loi et au point de vue de la prolection qui est due
aumineur. Ce prix est censé immeuble et il doit étre traité comme
tel tant que dure la minorité, c’est-3-dire jusqu’a ce que le créan-
cier ait atteint I’dge de vingt et un ans accomplis. ( G. C. art. 382.)
On sait que I'’émancipation ne met pas fin & la minorité. Elle ne
fait que modifier 'état du mineur ( C. C. art. 247 ) Elle ne donne
au mineur qui I'obtient que le droit de faire, soit seul, soit avec
Yassistance de son curateur, les seuls actes judiciaires qui sont
énumérés dans la loi et rien de plus. Ainsi, par exemple, elle ne
donne pas plus au mineur émancipé qu'au mineur non-émancipé
le droit de se marier sans le consentement de ses pére et mére
ou le consentement du survivant ( G. C. arts, 119et 120 ) ou s’il
N’y a ni pére ni mere, sans avis de son conseil de famille ( G. G.
Art. 122.) De méme elle ne lui donne pas plus le droit qu’au
mineur non-émancipé d’aliéner ses immeunbles fictifs méme avec
le consentement et 'assistance de son curateur.

La perception du prix d’'un immeuble du mineur vendu pendant
sa minorité n'est pas un acte de pure administration. Aux termes
de larticle 322 du code civil cette perception ne peut étre faite et
la quittance ne peut dtre donnée validement que si les formalités
prescrités au mineur non-émancipé ont été observées. En consé-
quence il faut gu’elle soit autorisée par le juge ou par le proto-
notaire sur avis du conseil de famille, Et de plus cette autorisa-
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tion ne peut étre accordée que s'il y a nécessité ou avantage évident
comme dans les divers cas énumeérés dans Particle 297. Ainsi le
juge ne peut agir gu’en connaissance de cause. Il doit connaitre
'emploi futur des deniers qui seront retirés,

Remarquez que les expressions ou gu'il soit pourvu par mariage
que les notaires emploient quelque fois dans les délibérations des
conseils de famille relalives a la vente des immeubles des mineurs
et qui sont répélées dans les homologations de ces délibérations,
ne doivent &tre d'aucune considération. Elles sont inutiles et elles
ne peuavent pas donner plus de pouvoirs aux mineurs émancipés
par mariage qu'aux mineurs émancipés judiciairement.

CONTINUATION DE COMMUNAUTE.

La principale modification faite au code civil pendant la der-
niére session de la législature de Québee, est Vabolition de la
continuation de communauté. CGelle counlinuation a été établie
par les articles 240 ot 241 de la coutume de Paris qui était la loi
de la province de Québec avant la promulgation du code. Elle a
£1é conservée par le code nonobstant son abolitinn en France lors
de la rédaction du code Napoléon.

Exhorbitante du droit commun en vertu duquel uane société
prend fin au déces de P'un des associés la continuztion de com-
munauté créait des complications mulliples et elle était cause de
grands embarras lorsqu’il s'agissait de régier définitivement les
droits des intéressés. Prononcee comme peine contre le survivant
des conjoints qui n’avait pas fait procéuer a I'inventaire des biens
de la communauté dans les délais fixés, elle était, au contraire,
accordée comme une grande faveur aux enfants encore mineurs (1)
issus du mariage. Dans bien des circonstances cette faveur était
cependant trés 1llusoire. Dorénavant, en vertu de la nouvelle loi,
la société matrimoniale de biens sera dissoute comme toutes les
sociétés ordinaires, civiles et commerciales (2), par le décés de 'un
des associés.

La loi qui abolit la continuation de communauté est 'ceuvre de
Monsieur F. G. Marchand député du comté de Saint-Jean et pre-
sident de la Chambre des Notaires. Cette derniére a puissam-
ment contribué a faire adopter cette loi.

Les principales dispositions du Code Napoléon yui sont iden-
tiques ou qui ont quelqu’analvgie avec les dispositions de la pré-
sente loi sont celles des articles 384 et 385 au titre de * la Puissance
Paternelle 7 et de lartice 1442 au litre du “ contrat de mariage. ”

(1) Les enfants majeurs n'avaient droit d’en profiter que si ello était demandéo par les ma~
neurs. ( C. C. Axt 1325, .

(2) Code civil, art. 1892, Voyez cependant Iarticle 1894,
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C’est ce dernier article qui a remplacé les articles 240 et 241 de
la coutume de Paris.

VOICI LA LOI TELLE QUE PUBLIEE DANS LA GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC.

Loi pour abolir la continuation de communauté créant 'usufruit
légal en certains cas et amendant 3 cet effet les articles 1323 &
1337 du code civil inclusivement.

(Sanctionnée le9 janvier 1897.)

SA MAJESTE, par et de V’avis et du consentement de la Législature de-
Québec, décrete co qui suit :

I. — Les articles depuis 1323 jusqu'a 1337 du Code Civil, les deux inclu-
sivement, sont abrogés et remplacés par ce gui suit :

« 1323. Apres la dissolution de la communauté par décés et en I'absence
de t:stament & ce contraire, le survivant des conjoints a la jouissance des
biens de la communauté venant & ses enfants du chef du cnnjoint prédécédé;
cette jouissance dure, quant & chacun des enfants, jusqu'a ce qu'il ait atteint
I'4ge de dix-huit ans accomplis ou jusqu’a son émancipation.

«1324. Les charges de cetle jouissance sont :

1. — Celles auxquelles sont tenus les usufruitiers;

2. — La nourriture, l'entretien et I'éducation des eniants selon leur-
fortune ;

3. — Le paiement des arrérages ou intéréts des capitaux;

" lzl.—— Les frais funéraires et ceux de dernidre maladie du conjoint prad-
cédé.

«1325. Celte jouiscance cesse dans le cas d'un second mariage.

« 1326. Elle ne s’8tend pas aux biens donnss on légués sous la con-
dition expresse que les pére et mére 7’er: jouiront pas.

« 1327, Dans les trois mois du décds d’'un des époux, le survivant est
tenu de faire inventaire des biens et effels communs.

« 1328. Cet inventaire doit &étre authentique, fait avec un légitime contra-
dicteur et clos en justice dans les trois mois qui ont suivi sa corfection.

«¢1329. Le survivant, sur requéle présentée & l'un des juges de la Cour
Suptrieure, dans le délai fixé par Particle 1327, peut obtenir, & la discrétion du
juge, que ce délai soit prolongé. )

«1330. Le défant d'inventaire dans le délai mentionné fail perdre 3
Pépoux survivent la jonissance des revenus de ses enfants mineurs.

© 1331. Le subrogé-tuteur qui n’a point obligé le survivant & faire inven-
taire dans le délai, est solidairement tenu avec Iui de toutes les condamnations
qui peuvent éire prononcées au profit des mineurs.

¢ 1332. Le subrogé-tuteur peut demander la cessation de la juuissance du
conjoint survivant si celui-ci ne se conforme pas aux obligations,ci-dessus men-
tonnées résultant de son usufruit.

A défaut, par le subrogé-tuteur de demander cette cessation d’usufruit,
tout parent des mineurs jusqu'au degré de cousin germain, inclusivement,
peut demander la nomination d'un tuteur ad hoc pour poursuivra cette
demande. ”

2. — La présente loi n’affectera pas les causes pendantes,

8. — La présente loi enfrera en vigueur le jour qui sera fixe par procla~
‘mation du lieutenant-gouverneur en conseil.
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AUX PIEDS DE JOSEPH

“Visites & Saint Joseph ou considérations et entretiens sur les iitres, les gloires

et les vertus du glorieux Patriarche, par Omer Coppin, curé de Velaine-
sur-Sambre.

dD-32u e eeineincneinieiinnnierereonnnns

Béni soit Diey, s'écriait 'illustre Pie 1X, voil saint Joseph qui
-grfmtdlt.”mervexlleusemenl; dansI’Eglise !... Il y a I3 un signe de
salut...

Joseph avait vécu d’une vie toute cachée aux yeux du monde.
Clest 12 comme une partie de sa gloire, une fleur de sa couronne,
et le cachet de -a vie. Semblable au lis des champs qui cache son
éclat et sa parure au sein de la vallée et livee son parfum d la
brise du désert, saint Joseph avait entouré sa vie de solitude et de
silence et le parfum de ses vertus n’était connu que de Jésus et de
Marie, de Dieu et des anges.

Aussi, dans les premiers ages du christianisme, son nom, co n-
me sa vie, est pour ainsi dire inconnu, ou du moins c’est & peine
sl 'on parle du grand Patriarche de Nazareth dontla gloire devait
-devenir, dans la suite, si grande et si universelle.

¢ C'était, dit Mgr Pie, comme le prolongement du silence dans
lequel avait ét€ enveloppée sa carriere mortelle. G’était commela
continuation de cette vie cachée dont Iés splendeurs devaient
d’autant plus émerveiller U'intelligence et le cceur des fideles, que
1a révélation en aurait été plus longtemps contenue.”

En Orient, pourtant, on voit la féte de saint Joseph, célébrée
aussitdt que la liberté fut donnée 3 I'Eglise.

En Occident, ce n'est guére qu’an moyen-age et surtout au
X1Ve siecle, que la dévotion au Pere nourricier de Jésus, I'incom-
parable Epoux de la divine Vierge, commence a se développer.

N’y a-t-il pas 13, selon la remarque d’un pieux auteur, comme
un dessein providentiel qui voulait que toute lumiére fut concen-
trée d’abord sar le d6gme capital de la divinité de Jésus-Christ?

¢ Et puis aussi, pour citer encore l'illustre évéque de Poitiers,
¢’était un de cesdons que le Pére de famille, comme un prudent
&conome, s’était proposé de tirer plus tardivement de son trésor
pour le bien du monde. ”

{Vé&tait comme un nouvel astre qui, longtermps caché, fait enfin
parvenir sa lumiére a la terre et la réjouit de ses rayons.

Des lors, saint Joseph aura ses hisloriens, ses panégyristes, ses
apltres qui, & travers tous les siecies, publieront, a U'envi, ses gloi-
res. ®

Mais il &fait réservé & notre temps de donner & la dévotion a
saint Joseph, et au culte de ¢~ grand Patriarche P'éclat qu’ils mé-
ritaient. On peut dire quaujourd’hui cette dévotion est une des
plus répandues et des plus précieuses aux cceurs des fideles; et
quenfin saint Joseph a pris, au ciel de I'Eglise, sa vraie place glo-
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rieuse et honorée. Partoutson nom est acclamé, Partout son ima-
ge est vénérée. Les familles, les cités les royaumes s’abritent sous
son patronage. Des sanctuaires s’élévent de toutes parts qui redi-
ront que lui a vouée le XIXe siécle.

Et s'il avait manqué quelque chose & la brillante couronne que
Pamour des fidéles a placée sur le front du Pére nourricier du
Fils de Dieu, lillustre Pie IX, en le proclamant naguére Patron
de I’Eglise universelle, aurait comblé cette lacune et acheve cette
glorieuse couronne,

Aprés avoir essayé de dire aux dmes pieuses les gloires et bon-
tés de Jésus-Hostie ; les grandeurs, les vertus et les titres glorieux
de sa divine Mére ; aprées les avoir convoquées au rendez-vous
de I'amour aux pieds de Jésus et de Marie, nous voudrions aujour-
@’hui les conduire aux pieds de saint Joseph, leur faire admirer
ses gloires et ses vertus, afin d’exciter en elles, en méme temps
qu'une plus grande admiration, un amour toujours plus vif et
plus confiant pour le chef de la sainte Famille, le Patron des
familles chrétiennes et de 'Eglise universelle, le Pére aimant et
le protecteur puissant de tousiceux qui se confiient & lui.

Glorieux saint Joseph, je dépose & vos pieds ces humbles pages.
Daignez les bénir et les imprégner de ce parfum qui plait aux
dmes et y développe 'amour. Qu’elles servent & vous faire mieux
connaitre au monde et & amener de plus en plus le peuple chrétien
a vos pieds. Je serai trop heureux si ce petit travail obtient ce
double but. Je n’ai d’autre désir en P’entreprenant.

et ro—

LES PSAUMES

Eludiésen vuedela prédication, par M.’abbé Doublet, chanoine d’Arras, auteur
de Saint Paul et de Jésus-Christ &tudiés en vue de la Prédication. Ouvrage
hgnoré des approbations de NN. SS. les Evéques d’Arres et de Lugon. Hui-
tieme édition,

3 VOI.O-...'Q..0.-0..'.oo...0.0..'.‘...0.!...........0000.!..."..lQ.O0.0‘0..0. $2.63

Avec 25 ©p, de remise.

Nous ne dirons qu’un mot de ce nouveau travail analogue aux
deux précédents par le but, la marche, la méthode, supérieur peut-
étre A ses devanciers par la variété des matidres, ’éclat des doc-
trines, le coloris du style, la vivacité de P'allure et la chaleur du
mouvement. Comment toucher a ces flammes sans en ressentir
Iinfluence ? Comment étudier ce lyrisme sans se laisser quelque
peu emporter & ses magniflques essors ?

Et tel est, selon nous, le fruit qus nos indulgents lecteurs pour-
ront retirer de notre nouvel ouvrage. Peut-8tre nous feront-ils un
reproche fondé de reproduire certaines doctrines déja traitées dans
nos précédents livres. Mais comment varier, quand Dieu n’a eu
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qu'une pensée, une volonté, une muvre, quand son Verbe incarné
concentre el épuise toutes les doctrines, remplit a lui seul le ciel
et la terre, le temps et ’éternité ? Peut-8tre encore trouvera-t-on
notre exposition des Psaumes bien faible & c¢6té des profonds et
vastes commentaires qui en ont été faits. Un avantage qui ne sau-
rait étre disculé nous conciliera toutes les bienveillances et nous
méritera tous les pardons : notre ceuvre recueillie, dispose, met en
relief , prépare en un mot pour la chaire chrétienne, les magni-
ficences toutes divines du plus beau des livres de I’Ancien Testa-
ment. Nous avons, le premier, tenté cette difficile syntheése : on
nous pardonuera d'avoir beaucoup osé. ‘

Peut-&tre est-il aisé de s’approprier puissamment la doctrine
chrétienne : les sources abondent, les expositions sont infinies ;
mais I’éclat, mais le mouvement, mais cette beauté qui attache,
cette magnificence qui étonne, ce feu qui dévore, cette impétuo-
sité et ces essors ou les dmes sont emportées et ravies, tout ce qui
constitue nne prédication brillante en méme temps que forte et
substantielle, vive et piquante tout en restant grande et sainte, qui
fera trouver ce trésor, qui initiera i cette splendeur réservée ?
Sachons-le, Celui-12 seul ¢ qui a la science de la voiz,” et dont
I’Ecriture émane. )

Or, de tous les livres de PEcriture, le plus rempli de ces qualités
diverses, n'est-il pas le livre des Psaumes ?

Gest lui que nous avons essayé de présenter dans ses plus splen-
dides richesses et ses plus exquises beautés, et nous nous sommes
préparé 3 ce travail comme nous 'avions fait pour notre livre sur
saint Paui, en étudiant les commentaires de nos Docteurs, entre
- tous, de saint Jean Chrysostome, saint Basile, saint Eusgbe, saint
Augustin, saint Thomas ¢’Aquin.

Ces inimitables Maitres ne commentent jamais séchement ni
étroitement; sous la lettre, les plus vastes doctrines, les révélations
les plus hautes leur apparaissent et souvent, dans 'étroite limite
de quelques versets, 1Is nous montrent accumulées & profusion
toutes les richesses du dogme et de la morale.

Puissions-nous avoir quelque peu embrassé ces puissantes éten-
dues, rendu sans les trop défleurir ces suavités délicieuses, écrit
un livre qui, en servant nos fréres, nous fusse aimer de notre Pére
qui est dans les cieux !

LE DROIT PUBLIC DE I’EGLISE

Par R. P. Libératoire, de la compagnie de Jésus.

1 VOL ID-8.uuinirecrencecncneccaseannns revesenornsnsesseseserrasesasasasssens 91.50
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LE MAL SOCIAL

Ses causes—ses remedes mélanges et controvers sur les principales questions
religieuses et suciules du temps présent seule traduction francaise autorisés,
par Don Sard2 y Salvany. '

3 vol. in-12.....uuuue ceenrereetes sresererteareenenieresncassesserssnsesens 91,88

v

Mais ne vous semble-t-il pas que, s’il n'y avait pas un catholicisme
libéral de bon aloi, le Pape et les évéques ne reconnailraient pas si
facilement les gouvernements catholico-tibérauz 2 On sait si I'Eglise
suit en tout une ligne de conduite conforme & la rectitude de la fo...
et cependant elle w’a jamais refusé cette reconnaissance aw libéra-
lisme catholique. Que direz-vous de cela 2

Pauvre ami! Parlons clairement. * Le Pape reconnait des
gouvernements catholico-libéraux : donc le systéme catholico-
libéral est légitime ”. Est-ce 13, oui ou non, votre raisonnement ?
Vous allez voir les conséquences qui en déconlent.

Un protestant dira : ¢ Le Pape reconnait un gouvernement
protestant, par exemple, le gouvernemenl prussien : donc le pro-
testantisme est légitime.

Un Anglican et un Russe diront : ¢ Le Pape reconnait le gou-
vernement de Yempereur Alexandre et celui de la reine Victoria :
donc le Pape approuve le schisme d’Angleterre et le schisme de
Russie.

Un ture, dira: “ Le Pape reconnait le gouvernement de la
Porte Ottomane : donc le mahométisme est la véritable religion .

Vous riez ? A votre aise ! mais riez, non des exemples que je
cite, mais de la logique de certains catholiques libéraux. Le
diable ne réussirait pas mieux qu’eux & dire des diableries. Pour
Dieu ! gu'ils me répondent : le Souverain Pontife traite-l-il, oui
ou non, d’'une fagon officielle avec les gouvernements luthériens,
schismatiques ou musulmans ? leur envole-t-il; oui ou non, ses
nonces ? leur accorde-t-il, oui ou non, jusquw'a ses faveurs 7 Les
évéques catholiques de ces natioas hérétiques ou infidéles jurent-
ils, oui ou non, fidélité a leurs gouvernements respectifs ? et les
simples fideles qui vivent dans ces pays, professent-ils, oui ou non,
envers leurs gouvernements, la fidélité et I’obéissance civile que
tout sujet doit, de par la loi de Dieu, a son gouvernement légitime ?
Oui, mille fois oui : le Pape les reconnait, les évdgues les res-
pectent, tous les catholiques leur jurent serment d’obéissance et
de fidélité ; et cependant, gqui osera dire que le Pape, les éveéques
et les fideles cessent de condamner et méme approuvent les
erreurs de ces geuvernants ? qui poussera l'impertinence et
‘absurdité jusqua dire qu’en Prusse nos évéques sont catholico-
Iuthériens, puisqu'ils prétent serment & un empereur luthérien ;
ou gu'en Angleterre ils sont catholico-schismatiques, puisqu'ils
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obéissent & une reine schismatique ; ou qu’en Turquie ils sont
catholico-musulmans, puisqw’ils sont soumis au sultan, qui pro-
fesse la doctrine de Mahomet ? Et dans les nations catholigues,
ou dira que le Pape, les évéques et les fidéles doivent tous, sans
exception, étre catholico-libéraux, par la seule raison que nos
gouvernants sont libéraux ? Le Pape reconnait les gouvernements
libéraux, cest vrai ; mais il les reconnait non pas parce qn’ils
sont libéraux, mais quoiqu’ils ie soient; comme il reconnait les
gouvernements hérétiques et musulmans, non pas parce qu’ils
sonl tels, mais malgré cette déplorable différence de religion.
Voila pour ce qui touche 2 la reconnaissance des gouvernements
et & leur doctrines ; en ce gui concerne leur légilimité, la réponse
est encore plus catégorique. L’Eglise considere comme gouver-
nemenls constitués, tous ceux gui, de fait, exercent le pouvoir,
sans se préoccuper autrement de leur origine et de leurs droits.
Telle est la ligne de conduite gu'elle a suivie dés les temaps les
plus reculés, et qui est clairement exprimée daus la constitution
Sollicitudo Ecclesiorum, de Grégoire XVI, gqne vous pouvez lire
toute heure. Cela suffit & I'Eglise pour Iobtention de sa fin
supréme, qui est le bien spiritnel des fideles, el qui ne veut point
deéfinir des droils humains douteux ou contestables.
Rappelez-vous ici, en passant, un aulre caractére du catholique
libéral de race pure: cest la persistauce qu’il met a méler, 3
chague instant, le nom du Pape et des évégues 2 tout ce qui se
rapporte & ses intéréls matériels. Fait-il le méme cas de leur

?‘;)?rif%, quand ils condamnent si énergiquement le catholicisme
iperat ¢ .

VI

Lette question wa-t-elle pas une connexité plus ow moins étroite
avec la question autrement délicate et irritante de la forme du
gouvernement ?

Elle n’en a aucune, mon cher ami: il y a autant de distance
-entre ces deux questions qu’entre le ciel ei la terre, Je divin et
Thomain, Péterael et le fini, Pessence et les accidents, la religion
toxg}ours sainte et la polilique Lres rarement sainte.

ous demeurez slupéfait, n’est-il pas vrai ? Doutez-vous de
ma bonne foi ? Prenez patience et 2coulez-moi un instant ; et
vous finirez par me donuer raison.

Les furmes politigues sout une simple question d’appréciation
humaine, sur laquelle P'Eglise n’a formule ni une définition ni
uone condamnation. La monarchie ne vaut pas mieux gue ia répu-
plique, et en matiére de gouvernement, le systeme pur n’est pas
préférable au systéme mixste. Toutes les formes, & I'instar de tout
ce qui est humain, ont leurs incenvénients et leurs avantages,
qu’il n’est pas possible de déterminer d’une fagon absolue, mais
que 'on doit cxaminer en tenaut compte des meurs, de Ihistoire,
des traditions, du tempérament, des préoccupations du peuple, et
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méme de la géographie du pays ou ces formes de gouvernement
doivent étre appliquées. Ni la monarchie ne signifie par elle-méme
une chose sacrée ; ni la république n’est synonime, a prior:, ’'un
systeme de gouvernement infernal. 3

11y a, 3 ’'Equateur, une république, et 'Eglise y voit revivre
ses plus beaux jours; il y a une monarchie en Prusse, et elle v
est plus persécutée qu’en Espagne au temps de la Fédération.
Les républiques et les monarchies sont bonnes, lorsqu’elles sont
catholiques, c'est-a-dire, lorsque leur législation ne s'inspire que
des enseignements de la foi, qu’elle ne porte aucune atteinte aux
droits de I'glise catholigue, qu'elle favorise en tout sa légitime
influence, qu’elle nie et refuse tout droit & 'erreur et au mal,
gu’elle ne diminue en rien les droits de la vérité et du bien etc., etc.

Si le gouvernement est catholique dans ses lois et dans sa con-
duite, ilimporte peu que le chef de 'Kitat s’appelle roi ou président,
empereur ou chef, triumvirat ou gouvernement provisoire ; qu’il
gouverne avec une chambre unique ou aves deux chambres, ou

encore sans aucun corps législatif. Comme un tel gouvernement,

qu'il soit morarchique, aristocratique ou démocratique, légifere
et agit en lout suivant la loi de Dieu et les préceptes de son Eglise,
il est catholique et digne de toute confiance. L'intervention plus
ou moins grande du peuple dans la confection des lois, dans le
vote des budgets, dans la répartition des impdts dans la distribu-
tion des faveurs et des emplois, n’a rien & voir avec le dogme et
les commandements de I'Eglise, et il serait déja temps que nos
ennemis cessassent de faire de telles insanités le théme capital de
leurs accusations contre nous. Le dogme etl’Eglise s’occupent de
ce qui est absolu, éternel, essentiel. Mais que telle ou telle nation,
en vertu de circonstances particulieres, préfére une forme de
gouvernement plus ou moins absoly, c’est-a-dire, une intervestion
plus ou moins grande du peuple dans la gestion des affaires
publigues, c’est 13 une question de pure appréciation humaine,
Gans laquelle, lorsque nous traitons exclusivement de doctrines
religieuses, nous ne pouvons, ni ne devons, ni ne voulons entrer.
Cetle question a pour terrain propre et véritable le journal poli-
tique ou politico-religieux.

ViI

Victoire ! vous éles libéral comme wmoi méme. Que voulons-nous
autre chose, nous, I"béraux de tous les pays. sinon la plus grande
liberté dans les formes de gouverncment les plus larges et les plus
populaires possibles 7 Vietoire encore ? A la fin, C'est vous qui
passez dans nolre camp avec armes et bagages.

Non mon cher ami, non;et il m’'en colite beaucoup d’dire
obligeé de vous enlever une si belle illusion. Je m’attendais préci-
sément & cette réplique de votre part, afin d’en prendre occasion
pour donner & cetle matiere Pexplication qu’elle comporte. Vous
connaissez trés peu l'importance du probléme qui préoccupe le

ke o o e 8
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monde et le partage en deux camps opposés, le camp catholigue
et le camp libéral, si vous croyez que la question se réduise a la
plus ou moins grande élasticité de la forme politique et gouver-
nementale. Il y a 12 une question de principe, et non de forme ;
de religion, et non de parti. On en a une preuve dans son univer-
salité méme, et dans I'ardeur avec laquelle elle est agitée et dans
les républiques et dans les monarchies, en Amérique et en Europe,
avec cetle particularite qu'elle est inconnue dans les pays qui ne
sont pas chrétiens,

Dans ce duel & mort, il est uniquement question de savoir si la
société civile doit &tre régie par la loi de Dieu et se soumettre
entierement aux enseignements de I’Eglise, oun sielle est abso-
lument libre et indépendante en tout c¢2 qui se rapporte an droit
public, sans &tre obligée de tenir compte, en guoi que ce soit, de
celte loi de Dieu et de ces enseignements de ¥ Eglise.

Ceux qui disent avecnous que les E:ats (lesrépubliques comme
les monarchies, et ces derniéres absolues ou tempérées) doivent
faire leurs lois et se conduire en tout conformément 2 la doctrine
catholique, et qu'ils agissent contre la justice et la vérité, quand
ils s’en éloignent, pour peu que se soit; ceux-11 sont, ainsi que
nous, les vrais et purs catholiques, que 1’on rencoutre dans tous
les partis politigues. Ceux qui prétendent que 1a vérité révélée et
les lois de I'Eglise n’obligent pas I'Etat, mais seulzmeut les indi-
vidus, et qui ajoutent gue Etat doit légiférer sans autre critérinm
que celui de sa propre souveraineté, c'est-3-dire, le critérinm du
suffrage populaire dans les gouvernements populaires, le crité-
cvium de la majorité parlementaire dans les gouvernements mixtes
celui de la volonlé personnelle dans les gouvernements absolus,
de sorte que ce qui, en vertu de quelgu’un de ces principes de
gouvernement, sera décrété par PEtat, cele sera la loi, la justice,
la raison, ceux-la sent des libéraux. Leurs dogmes fondamentaux
sont, dans les gouvernements démocratignes, linfaillibilité du
peuple ; dans les gouvernements mixies, Finfaillibilité parlemen-
taire ; dans les gouvernemenis absolus, infaillibilité césarienne
ou royale ( de César ou du voi ). Je dis Venfaillibilité, parce que
¢’est lexpression propre et convenable. En effet, si 1a loi ne se
regarde pas comme infaillible, ell: cesse d’étre une loi. Dou il
suit que, dans les gouvernements libéranx ou de droit humain, le
législateur, ne pouvant pas déduire linfaillibilite de ses lois de
leur conformité avec la loi de Dieu, doit la déduire uniquement
de leur accord avec sa raison propre, ou avec la raison de la mulli-
tode, ou avec la yaison de la majorile, les seuls critéres gu'il
admetle et auxqguels il sattache. De 1d résulte constamment la
dsification complitte de la raison humaine, oy, ce qui revient au
méme, le Dieu-Elat, le divus imprrator du paganisme ; ou le
peuple souverain de nos jours, Cest-1-dire, en résume, exclusion
complete de la loi de Dien des affaires publiques, et Iintronisa-
tion snpréme Ju critere rationaliste dans ces mémes affaires, puls
comme conséquence de toul cela, le supréme despotisme dans
celui gui commande, parce qu'il w’apas an-dessus de lui une régle
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qui le modére et le dirige ; et la supréme abjection dans celui qui
obéit, parce gu'il n’a pas contre Varbitraiye du premier une garantie
quelcongue autre que la rébellion. En résumé, il résulte de ce
systéme la négation sociale de Jésus-Christ et le régne social de
la raison pure; pour parler encore plus briévement : le natura~
lisme en politique, ou, en termes plus clairs : I'athéisme officiel.

Voild qui est bien. Plusieurs d’entre vous, qui défendent de
bonne foi les dites libertés politiques, en soi licites ou au moins
indifférentes, ne voient pas qu'avec ces libertes ils défendent en
méme temps le rationalisme politique, le naturalisme public,
I'athéisme social, qui, mélé a ces libertés, vous apporte la révo-
Iution. Il y a 13, mon cher ami, un piege satanique. Satan vous
dit : ¢ Liberté de discussion !” Demandez-lui carrément : ¢ Sur
quoi” ? Sur ce qui est discutahle ? Dans ce cas, nous sommes
d’accordavec vous: vive la discussion ! Sur ce qui n’est pas djscu-
table ? sur les points que I’Eglise a déji décidés en premier et en
dernier rescort ? c’est sur cela que vous voulez discuter ? Dans
ce cas, la discussion n'est qu'une forme déguisée de la souverai-
neté de la raison, et cela est anticatholigue. Il ajoute : * Omni-
potence parlementaire ! » Bien ! Jusqu’d quel point ? jusqu’au
point on la loi de Dieu et de I'Eglisz dira: Assez ? Jusque-12
nous nous entendous. Notre entente ira-t-elle un peu plus loin,
sur tous les points, sauf, comme disent les écrivains anglais, &
admettre gu'un homme soit une femme ? Tant pis ! tant pis!
Une telle omnipotence est anticatholique, et n’est rien autre chose
qu’une forme hypocrite de 'indépendance du moi,

Vous comprendrez par l2 la raison de la bienveillance que la
Révolution professe pour les formes de gouvernement libres ou
démocratiques, et pourquoi ordinairement les catholiques sont si
mal traités par tout le monde. Ces formes ne sont ni mauvaises
ni condamnées ; mais ce sont celles qui se prétent le mieux 3
Tescamotage rationaliste.

Avec elles, on admet lexcellence de la discussion, sans laisser
entendre auparavant qu’il y a plusjeurs rhoses indiscutables, et
qui, a priori, doivent étre tenues pour résolues ; avec elles, on
exagere le respect dlt & ce qui a 3lé décidé par les majorités, et
Yon déclare juste et 1égal tout ce que ces majorités ont volé, sans
considérer gu’une loi volée par la muajorité Joit étre d’accord
avec la loi de Dieu, aussi bien qu’une loi votée par un monargue
ahsol1. Telle est la vérité.

M:ettez-vous, je le veux bien, en présence de la Reévolution, et
proclamez la plus grande somme possible de libertés dans le
sysiéme de gouvernement; mais ajoutez ces réserves indispen-
sables Vous verrez alors que le libéralisme ne vous reconnaitra
pas pour un de ses tenauts; vous verrez comment il vous traitera
partout de fanx frére et de réactionnaire déguisé. Ecoutez une
observation. Dans les iépubliques américaines, ou tous les
citoyens admettent la forme Jdémocratique et républicaine, tous
devraient étre appelés libéraux, selon votre fagon de juger.



LE PROPAGATEUR 809

LETTRES DE FAMILLE @

(Suite)

Xontréal, 18 juillet 1895.
Daue Crara P...

Ma bien chére Clara.

Je me suis aper¢u facilement que les lettres de Rémi vous
parvenaient, ainsi que mes réponses. Il est évident aussi que
Rémi connait votre correspondance avec moi. J’en suis bien
aise, parceque cela donne plus d’unité 2 notre dissertation. Je
vous envoie aujourd’hui ces mémes régles de I'Index que je vous
ai promises depuis longtemps. Je me sers de la traduction qu'en
a‘dtlmné Monseigneur Bourget dans son mandement publiant ces
régles.

Les dix régles de Plndex.

I. Tous les livres con 'amnés par les souverains Pontifes et par
les conciles cecumeéniques, avant ’anuée 1515 sont & I'Index.

IL Tous les ouvrages des hérésiargues sont, sans avcune excep-
tion, défendus. Tels sont les livres de Luther, Calvain et autres.

I11. Les traductions du Nouvean Testament faites par les héré-
siarques sont défendues & toutes de persounes,

IV. La Bible en langue vulgaire est défendue, 3 moins que
cetle traduction nait élé approuvée par le St-Siége, ou accompa-
gnée d’explications des Saints Peéres ou de gnelques savauts et
pieux catholiques. Quicongue 0se lire ou garder la Bible en
Jangue vulgairenon approuvée comme ci-dessus ne peut recevoir
Pabsolution que lorsqu’il aura remis cutte Bible & I'évéque.

V. Les livres faits par les héréligues ne peuvent éire lus que
lorsqu’ils ont &t€ revisés et corrigés par des Théologieus catholi-

es.
1 V1. Les livres de controverse ne sont permis que Porsqu’ils ont
été approuvés par le Saint-Siege, ou écrits par des auteurs catho-
lignes bien connus.

VIL Les livres immoraux, et les gravures indécentes sont
défendus eu tous lieux et i toute sorte de personues! et comme il
ne saurait jamais y avoir de raison d’en faire usage, il est siricte-
ment défendua de les garder,

VIII, Tout livre qui sent I'hérésie ou 'impiété ne peut &ire lu
que lorsqu’il a €té corrige.

(1) Permis d*imprimer, Archevichs do 2ontzéal, 1 septembre 1843 F. Bouxge:.vin, Yv.C.
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IX. Les livres qui traitent ex professo de la magie et autres
superstitions sont absolument défendus.

X. A Rome c'est au cardinal vicaire ou un autre maitre du
Sacré Palais, & approuver les livres, qui s'impriment. Ailleurs ce
soin estdévolu a I’évéque, ou & son député. Leslibraires ne peuvent
vendre que des livres approuvés, Autrement les acheteurs, lec-
teurs, imprimeurs sont soumis 4 des peines spirituelles au juge-
ment de I'Bvéque. Il en doit &tre de méme des héritiers et
exécuteurs testamentaires,

Telles sont ces fameuses reégles de I'Index qui obligent les catho-
liques du monde entier.

Maintenant j’arrive & ce fait méme de la publication que vous
appelez légende et que je veux bien vous raconter.

11 faut remonter au commencement de I'Episcopat de Monsei-
gneur Bourget. C'était entr. les années 1840 et 1845. La société
Biblique affiliée a P’église Presbytérienne d'Ecosse, résolut de
travailler a ce qu’elle appelait la conversion des canadiens fran-
gais. Pour arriver & ce but elle s'adressa aux protestants de
Genéve en Suisse qui font partie de sa dissidence. L’usage de la
langue francaise familiére aux pasteurs de Geneve fut le motif de
Pappel quon leur fit. Un nommé Redpath qui lenait depuis
longtemps une grande épicerie & Montréal, y acquit une fortune
assez considérable. Membre d« cette église presbytérienne &’E-
cosse, et averti du plan de la société biblique, il donna aux
émissaires de celte propagande une terre qu’il avait dans la paroisse
de la Pointe-aux-Trembles, pres Montréal. Je vous dirai en pas-
tant que ce Monsieur Redpath avait été pendant longlemps le
fournisseur de ’Evéché de Montréal. Il va sans dire gqu’alors il
était loin de faire parailre ses idées si hostiles a la religion catho-
ligue. Le Révérend Pere Lacassz n’a donc pas tout 2 fait tort en
nous disant que souvent les étrangers que nous favorisons devien-
nent par leur ingratitude nos pires ennemis.

Vous devez comprendre, ma chére niéce, que ce foyer de pes-
tilence allumé prés de notre plus grand centre canadien dul jeter
une lumiére sinistre ; aussi Monseigneur Bonurget souna bientot
Palarme. Ce n’était pas encore par la publication de I'Index mais
¢’était par des mandements et circulaires remplis d’une juste
crainle. Mais je m’arréte ici pour le moment en vous donnant
Passurance que je continuerai dans ma prochaine, cette légende
que vous m’avez demandé.

Quelque temps auparavant 1’établissement de la Pointe-aus-
Trembles, les pasteurs suisses avaient mis pied 2 terre daus la
paroisse de Ste-Marguerite de Blairfindie (I'Acadie) au lieu appelé
ia Grande-Ligne. Gest prés du lieu oG ils se fixerent que I'on a
élevé I’église dédice & St-Blaise.

Volire oncle dévoué,
PAUL LEMYEE.
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Montréal 21 juillet 1395.
Maaaiaz Clara P...

Ma Bien Cher Enfant.

Si des établissements d’une société de propagande contre la
religion catholique firent naitre un grand danger pour les cana-
diens francais dans le district de Montréal, la tourmente révolu-
lionnaire y avait semé, un fort contingent de troubles dans les
idées et les meeurs, Le Bas-Canada nw’avait pas toutes les libertés
qu’il lui fallait pour développer son commerce et ses industries.
La politique anglaise commettait ici la mémre faute qui lui avait
fait perdre ses colonies de la Virginie et de la Pensylvanie etc.
Le peuple mécontent de ce qu'on lui refusait en Angleterre s’agita
sourdement. Alors parut Papineau qui devint le tribun popu-
laire ; il commengait & remplir le role qu'0'Gonnell accomplissait
en Iriande. Maisle chef canadien n’avait pas la foi, ni la pratique de
la religion comme l’avait le grand agitateur Irlandais. Il ne pou-
vait pas maintenir dans le devoir les masses qu’il avait soulevées.

Lestourmentes révolutionnairss sont comme cep vents imnetueux
qui emporten} el dispersent au loin ce qui s'oppose & leur passage.
Aussi la religion qui génait les emeutiers eut-elle & souffrir de
ces couvants malsains et subversifs de toule société bien organisée.
Malgré la voix forte et élnquente de Monseigneur Lartique, le
diocese de Montréal fut pendant guelque temps dans une anarchie
gui eut pour effet de conduire 2 la mort ou & Pexil plusieurs de
nos concitoyens. Il est bien vral que le ministere anglais, effrayé
par cette révolution, finit par accorder les priviléges demandes.
Mais ces mémsdroils réclamés auraient, sans doule, été acquis par
des procédés moins violents et plus empreints de cette moderation
que recommandait toujours le grand patriote de I'Irlande. Pendant
la révolution les idées d’insubordination & P’église, 1a manifes-
tation de la libre-pensée firent pour ains1 dire irruption surtout a
Montréal.

Quelques feuilles proclamant des idées subversives faisaient
irruption de temps en temps, mais ne pouvaient se maintenir
grace au zele déployé par le clergé. Cependant il faut avouer
qu’il restait quelque chose dans l'esprit du peuple qui n’est pas
toujours sur ses gardes. Le journal le Semeur, qui devait plus
tard suivre ces publications éphémeres, se fit Péchos des sectes
protestantes. Enfin {dvenir, qui voulait &tre catholique, tout en
accepiant la libre-pensée, avait continué sinon augmenté le péril
L’ institut Canadien, commmencé sous des couleurs touta fait accep-
tables, devint comme le foyer des doctrines suspectes, et ful des
lors regardé corame 'ennemi gqu’il fallait combattre, aussi amena-
til la publication des Régles de I'Index ; publication faite par
Mgr Bourget. i

En voild assez ma cheére Clara pour aujourd’hui n’est-pas?
3 bientdt la suite.

Votre oncle dévoué
PAUL LEMYRE.,
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Hontréal 23 juillet 1895,

Dme Clara P...
Ma Bien cheére Clara.

Cétait le 30 Avril 1858 que Monseigneur Bourget publiait son
mandement qui promulgait les régles de I’ludex, Il s’y préparait
depuis longtemps. Deux ans auparavant il écrivait de Paris, ou il
se trouvaitalors, une circulaire a son clergé. Il lui recommandait
d’étudier les régles de I'Index. Il exprimait le desir que 'on fit
la-dessus un petit traité afin de le répandre parmi le peuple.
Heélas ! si ce desir du pieux et vigilant évéque avait été exécuté,
vous n’auriez pas, ma chére enfant, eu recours au viel oncle afin
d’avoir des renseignements sur 'Index.

Quoiqu’il en soit, Monseigneur Bourget condamna publique-
ment Plnstitut Canadien. Les aggrézés a cetle associalion en
appellérent & Rome et emplovérent 3 cet effet intervention de
leur président monsienr Dessaules. Monseigneur Bourget n’eut
gqu’a montrer au St-Office I'annuaire de IInstitut Canadien qui
fut aussitét condamné. L’évéque de Montréal, en publiant cette
condamnation, réitera la défense qu’il avait déja faite sous peine
d'escommunication d’appartenir 3 Vlnstitut. Gest pour avoir
refusé, méme au lit de la mort, de quitter la société que le fameux
Guibord, fut privé de la sépulture ecclésiastique. Plus tard & la
suite de décision du conseil privé de la Reine son corps fut déposé
par la violence de la loi civile dansun lieu que sa présence devait
violer. Aussi immédiatement aprés Monsieur Rousselot, le curé
de Notre-Dame, fit la bénédiction du cimitiére moins la partie ou
se trouvait le corps de Guibord. Vous étiez jeune alors, mais je
crois que vous avez du avoir connaissance de la grande excitation
qui cut lieu 2 Montréal 4 Poccasion de cette inhumation forcée.
Si la ville n’avait pas eu pour maire I’excellent Dr. Hingston qui
réussit & contenir ses compatriotes dans le devoir, nous aurions
eu & regretter 'effusion du sang—peut étre la mort,—de plusieurs.

Telle est la 1égende, macher enfant, que vous m’avez demandée
touchant la publication de IIndex. J’attends prochainement une
lettre de Rémi comme il m’en a écrit brievement ces jours-ci. 1
veut avoir de nouveaux détails sur les raisons qui engagent les
€véques a publier solennellement I’Index dans leur diocése ou 2 ne
s’en tenir qu'a la puoblication de la Gour Romaine. En attendant
ma bien cher enfant veuillez me croire.

Votre oncle dévoué

PAUL LEMYRE.

{4 Sudvre.)
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LE LOUP DANS LA BERGERIE

Les chrétizns sont rassemblés dans
les calacombes de Saint-Callixte ; Cor-
vinus, 'ennemn acharné de Pancrace,
se propose avec Fulvius, de surprendre
Passemblée des lidties el de s'emparer
du Souverain Pontif2 lui-mdme. L'a-
postat Torquatus leur sert e guide,

Cornivus, & la téle de ses sa-
tellites, arriva & Uentrée du ci-
metiere. llsavaientsuivi le che-
min connu de Torquatus, et qui
conduisait & des degrés s'ou-
vrant au milieu d'un bitiment
en ruine, et cachés par des piles
de bois et de fagols amoncelés.
Ils trouverent Pentrée libre, et
prirent immédiatement leurs
dispositious.

Fulvius, avec un corps de dix
3 douze hommes, demanda 2
garder Pentrée ; il devait saisir
au passage lousceux qui se pré-
senteraient pour enlrer ou pour
sortir. Corvinus, avec Torquatus
et un auntre détachement de huit
hommes seulement, se charga
de descendre dans le cimetitre.

—Je n'aime pascelts besogne
souterraine, dil un vieux légion-
naire a barbe grise ; je suis un
soldat et non pas un tueur de
rats, Qu’on m’ameune un adver-
saire a la lumiere du ciel, et je
le combattrai main & main, pied
4 pied ; mais je me seus ancune
espece d’inclination pour éire
enfumé on emprisonuné comme
une fouine dans un terrier.

Ces paroles lrouverent de
Yécho dans les rangs de ses
compagnons. L'un deux dit:

—lls sont peut-elre la-dedans
cachés par centaines, ces ban-
dits, de chrétiens, et nous ne
sommes que donze.

—QCe w'est pas pour faire de
cetle besogne gue l'on nous

donne notre paye, ajoula un
troisiéme.

—~Ce v’est pas leur courage
ou leur nombre qui m'effraye,
continna un gualriéme ce sout
leurs sorcelleries.

—I1 ne fallut rien moins que
toute Iélogwence de Fulvius
pour réveiller lear ardeur. Il
leur assura qu'il 0’y avait abso-
lument rien a craiudre, que les
chrétiens étaient d’une poltron-
nerie telle, qu’ils fuiraient de-
vant eux comme des lievres, et
qu'ils trouveraient dans U'église
plus d’or et plus d’argent qu’ils
wen pouvaienl gagner, avec
toute uue annéede paye. Eucou-
ragés par ces paroles, ils des-
cendirent lentement les degrés
jusqu’au bas de l'escalier. La ils
distinguerenl la lueur des lam-
pes lointaines, rayonnant dans
la nait des longs corridors qui
g’étendaient devant eux.

—Silence ! dit un des soldats,
écouiez cetle vois...

En effet, des accenls voilés
par léloiguement se faisaient
entendre ; C'est une voix puie,
juvénile, serelue, qu'aucune
creiute cerles ue faisait trem-
bler, si claire qu’on pouvait dis-
tnguer jusqu’aux moindres pa-
roles. Les soldats préterent 'o-
reille et entendirent les strophes
suivantes :

« Dominus illuminalio mea, et
salus mea ; quem timebo ?

% Dominus proteclor vile mee ;
a quo trepidabo (1) 77

{1) « Le Seigneur est ma lumidre et
mon salut : qu1 craindrai-j2 ?  Le Sei-

gneur est le protecteur de ma vie @ de
qui serai-je épouvanté ¢ 7 Ps XXVL L.
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Puis s’éleva un cheeur nom-
breux de voix qui chantaient,
semblables au bruits des gran-
des eaux:

“ Dum appropiant super me
nocentes, ul edant carnes meas;
qui tribulant me, inimiet mei, ipsi
infirmati sunt et ceciderunt (1).”

Un sentiment de colére mélé
de honte s'empara des soldais,
quand ils entendirent ces pa-
roles pleines de calme, de con-
fiance et de dédain pour le dan-
ger. La voix reprit seule, mais
sur un ton moins éclatant que
la premere {ois : !

“ Si consisiant adversum me
castrat, non timebit cor meum (1).”

—Ile me semble reconnaitre
cette voix, murmura Cornivus ;
je devrais la reconnaitre entre
mille. C'estla voix de celui qui
m’est si odieux, de ceiui qul a
causé sans doute la profanation
de la nuit derniere et les trou-
bles de ce matin. C’est la voix
de Pancrace, quiaarraché I'édit
impérial. En avant, en avant !
mes braves. Les plus grandes
récompenses pour celui gui me
le livrera mort ou vif.

—Mais un instant, dit un des
soldats ; allumons d’abord nos
torches.

—Ecoutez donc! reprit un
second, tandis qu'ils suivaient
ce conseil ; quel est ce bruit
étrange qui ressemble a des
coups de pioches et de marteaux
frappés dans le lointain ? Voila

(1) « Tandis que l=s méchants §'1y-
prochent de moi pour dévorer ma chair,
mes ennemis qui me harcelent ont eux-
méme ¢été affaiblis ¢t sont tombeés.”
ib,, 2.

{2) « Si des camps entiers se dres-
sent conlre moi, mon ceeur ne con-
naitra pas la peur.” 1b, 3.

quelques instanis déja que je
I'ai observé.

—TJit voyez ! ajouta un troi-
sieme, les lumieéres 1a-has dis-
paraissent et la musique a cessé.
On s’est trés certainement aper-
cu de notre présence.

—Ne craigez rien, il 2’y a
ancun danger, dit Torquatus. en
faisant parade d’une intrépidité
qu’il était loin d’avoir. Le bruit
dont vous parlez, est causé sans
doute par ces veilles taupes, par
Diogéne et ses fils, gui iravail-
lent activement & préparer les
tombes des chrétiens que nous
allons saisir. Torquatus avait
inutilement insisté pour yue les
soldats ne prissent pas des lor-
ches avec eux, mais seulement
de ces lampes suspendues telles
quen porte Diogéne dans le
dessein que nous en avons Jdon-
né, ou bien des flambeaux de
cire qu'il avait apportés pour
lui-méme ; mais les légionnaires
avaient juré qu’ils ne s’aventu-
reraient pas dans les Gatacom-
bes, sans avoir abondance de lu-
micres, et encore de lumiéres
(ui ne pussent étreatteintes par
un courant d’air ou par un coup
sur le bras. Les effels ae cette
tactique ne tardérent pas ase
faire sentir. A mesure qu’ils
avangaient avec lenteur et pré-
caution, & travers la longue ga-
lerie étroite et basse, les torches
de résine craguaient et écla-
taient avec de larges flammes
qui les génaient et leur bru-
laient le visage, tandis qu’une
fumée épaisse et noire retom-
bait de la veite sur chacun des
porteurs, les suffoquant & demi
et les enveloppant d’'un nuage
qui rendait leurs lumigres inu-
tiles. Torgquatus marchait a la
1éte d= la troupe, comptant avec
soin toutes les allées latérales
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de gauche et de droite, telles
qul les avait comptées A sa pre-
miére visite ; 1l fut étonné dene
plus retrouver uune seule des
margues qu’il avait faites a la
mauraille. Aussi, lorsque, aprés
avoir compté plus de la moitié
du nombre des détours qu'il
avait notés, il trouva la route
fermée et complétement barri-
cadée, il s’arréta tout interdit.

C’est que des yeux plus per-
gants que les sieus avaient éven-
té ses projets. Severus ne s'était
pas reldché un seul instant de
sa vigilance, résolu qu’il étaic a
ne se point laisser suprendre. Il
élait prés de lenirée du cime-
tidre, au bas de l'escalier, quand
les soldats mirent le pied sur
les premisres marches; et il
courut en toute hite vers len-
droit ou le sable avait été pré-
paré pour fermer le chemin:
prés de cet endroit, son fréere et
plusieurs autres travaillears ae-
tifs et vigoureux se tenaient en
permanence, attendant le signal
du danger. En un instant, avec
ce silence et cette rapidité aux-
quels ils avaient été habitués,
ils se mirent & l'ceuvre, entas-
sant le sable des deux cOtés dans
P’étroit et bas corridor, landis
que des coups de pics bien diri-
gés faisaient pleuvoir de la voli-
te des monceaux de pierre cal-
caire qui achevérent bientdt de
boucher Youverture, Ils se te-
naient derriére cette barriere,
comprimant d grand’peine leur
hilarité, en entendant les impré-
cations de desappointement des
soldats, dont ils n’étaient sépa-
rés que par ce léger obstacle.
Cétait leur travail que les sol-
dats avait entendu; c'était lui
qui avait éteint le Dbruit des
voix la lumiére des lampes.

La perplexité de Torquatus ne

fut diminuée en rien par la série
de jurons et ’imprécatiouns d’in-
jures et de menaces, que Ces
compagnons lui lancérent 3 la
téte, en 'accusant de sottise et
de trahison.

—Attendez un instant, je vous
prie, dit-il : il est possible que
je me sois trompé dansmes cal-
culs. Je connais parfaitement le
bon chemin; une tombe treés
remarquable se trouve a quel-
ques pas & lintérieur ; je vais
entrer dans un ou deux des
derniers corridors afin de la
trouver.

En parlant ainsi il revint sur
ses traces, entra dans la pre-
midre galerie gw’il rencontra a
main gauche, avanca quelques
pas encore et disparut compléte-
ment.

Quoique ses compagnons I’'eus-
sentsuivi jusqu’a 'entrée méme
de la galerie, ils ne purent ni
voir, ni comprendre les causes
de cette disparition instantanée.
Elle avait eu lieu comme par
enchantement, et ils étaient tous
disposés 4 le eroive. Torgnatus
et sa lumiere semblaient g'élre
dissipés en méme temps.

—Nous ne voulons plas con-
tinuer cette besogne-ci, dirent
les soldats : ou Torquatus est un
traftre ou il a été enlevé par
magie.

Harassés de fatigue, incom-
modes par Podeur pénétrante
de leurs torches enflammées,
briileés, aveuglés et étouifés par
la fumée résineuse dégns dans
leur atlente et découragés en
méme temps, ils retournérent
sur lenrs pas: et, comme leur
route conduisait tout droit a
Pescalier d'entrée, ils jeterent,
Pun aprés Pantre leurs torches
dans les galeries latérales, pour
sen débarrasser. Quand ils re-
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garderentderriére eux, ils virent
comme une illumination triom-
phale qui éclairait Patmosphere
des obscurs corridors. De P'ou-
verture des divers souterrains
s'échappaient des bouffées de
lueurs rougeitres qui donnaient
des teintes empourprées aux
sombres parois de ces cavernes,
tandis que Pépaisse fumée des
torches s’arrétant a la voute, y
restait suspendue comme un
nuage doré. Les tombes ma-
connées, recevant ces reflets
inaccoutumés sur leurs tuiles
jaunes, ou sur leurs tablettes d=
marbre, semblaient couverles
d’ornement d’or et d’argent en-
cadrés dans le rouge damas des
murailles. C’était comme un
hommage rendu au mariyre par
les fureurs du paganisme elles-
mémes au premier jour dela
persécution. Les torches quils
avaient allumées pour détruire
les chrétiens, ne servaient qu'a
répandre un nouvel é&clat sur
les monuments de celte vertu
qui n’avait jamais failli pour le
salut de PEglise.

Mais avant que ces chicns
dépistés, se retirant Doreille
basse, eussent regagné lentrée
du cimeliére, ils 'arréterent a
la vue d'une singuliére appan-
tion. IYabord ils crurent avoir
apercu, a travers une éclaircie,
vn reflet de la lumiere du jour;
maisils reconnurent hientdt que
¢’était la lueur vacillante d'une
lampe. Cette lampe était tenue
d’une main ferme el haute par
une personne qui se tenaii de-

bout et immobile, et qui rece-
vait par conséquent la lumiere
en plein visage.

C’était une femme ; elle était
vétue d’une robe de couleur
sombre, et de loin, elle ressem-
blait & ces statues de bronze
don! la téte et les mains sont de
marbre blanc, et dont Yaspect
effraye 4 la premiére vue, tant
elles ressemblent ellesmémes
a des figures vivantes,

— Qui cela peut-il &tre ?
Qu’est ce que cela ? se deman-
décent tout bas les soldats entre
eux.

—(C’est une sorciere, répondit
T'un,

—Le genius loci (le génie gar-
dien du lieu), it observer un
autre.

—Un esprit, suggéra un trui-
siéme.

Et, chose étrange & mesure
guils avangaient, apparition
semblait ne pas s’apercevoir
de leur approche. Il n'y avait
pas de regard dans ses yeux;
elle restait immobile et insen-
sible. Enfin deux soldats se
trouverent assez pres delle pour
la saisir par les bras.

— Qui étes-vous ? demanda
Corvinus d’une voix tremblante
de rage.

—Une chrétiznne, répondit
Ceecilia du ton de joyeuse dou-
ceur qui lui était habituel.

—Emmenez-la cria-til ; quel-
qu’un du moins payera notre
désappointement.

Mgr WisEuaN.

m——

LE PROBLEME DU MAL

Parle R. P. J. de Bonniot, de 1a Gompagnie de Jésus.
QN1 TR S OO ... 81.23
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